Allianz ()

Pojistnd smlouva & 400 026 573 - dodatek ¢&. 12 / FHE 00007
Hlo dodatie K200 OY

Allianz pojistovnaq, a.s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceskda republika

IC: 47115971

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1815

(ddle jen ,,vedouci pojistitel”)

Slavia pojistovna a.s.

Revolu¢ni 1/655, 110 00 Praha 1, Ceskd republika

IC: 601 97 501

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeného Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 2591

(dale jen ,,vedlejsi pojistitel”)
a

Ceské Vysoké uceni technické v Praze

Jugoslavskych partyzant 1580/3, Praha 6, 160 00

IC: 68407700

Organizaéni souédst: Sprava aéelovych zafizeni CVUT v Praze
Vanickova 315/7,160 17 Praha 6

xxxxxxxxxxxxxxxreditel SUZ EVUT v Praze

(dale jen ,,pojistnik”)

Timto dodatkem se rozsifuje pojistnd smlouva o Pojisténi odpovédnosti nasledovné:

Pocatek pojisténi: Datum Gcinnosti zmény: Konec pojisténi:

01.01.2011, 00:00 hod. 01.08.2020 01.01.2021, 00:00hod.

Pojisténi odpovédnosti (provozni ¢innost, vyrobek)

Vseobecné pojistné podminky:
Pojisténi se fidi zdkonem ¢, 89/2012 Sb., ob¢ansky zdkonik a VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
odpovédnosti (provozni ¢innost, vyrobek) OSPP-04 vydanymi s platnosti od 1. ¢ervence 2020 (ddle jen vSeobecné
pojistné podminky), které jsou nedilnou soucdsti této pojistné smlouvy.

Pojistény:
Ceské Vysoké uceni technické v Praze
Jugoslavskych partyzdnd 1580/3, Praha 6, 160 00
IC: 68407700
Organizaéni souédst: Sprava Géelovych zafizeni CVUT v Praze
Vanic¢kova 315/7, 160 17 Praha 6
XXXXXXXXXXXxxxx Feditel SUZ CVUT v Praze

Pojisténd provozni ¢innost:
¢innost Ceského Vysokého uceni technického v Praze - Sprava Gcelovych zafizeni CVUT v Praze dle ¢l 2
Organizaéniho fadu (viz priloha)



Rozsifujici smluvni ujednani:
- pro pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobenou na movitych vécech prevzatych a uzivanych €. 41-04
- pro pojisténi odpovédnosti za Cistou financni Skodu €. 41-06
- pro ndhradu nemajetkové Gjmy vzniklé v dusledku neopréavnéného zasahu do préva na ochranu osobnosti
€. 42-30

Uzemni platnost:
Ceskd republika

Rozsah pojisténi:
Pravnim predpisem stanovend povinnost pojisténého nahradit $kodu nebo jinou Ujmu z provozni ¢innosti, uvedené
v pojistné smlouveé dle €L 2 vyse uvedenych viecbecnych pojistnych podminek.
Pravnim pfedpisem stanovend povinnost pojisténého nahradit $kodu nebo jinou Gjmu zplsobenou vadou vyrobku dle
Eldnku 4 vyse uvedenych vieobecnych pojistnych podminek. Toto pojisténi se vztahuje pouze na vyrobky pojisténého
doddvané pojisténym na trh v ramci vyse uvedené pojisténé provozni ¢innosti.

Sjednany limit plnéni:

10.000.000,- K& celkovy limit plnéni pro pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit skodu nebo
jinou Ujmu zplUsobenou provozni ¢innosti a vadou vyrobku, max. 20.000.000,- K& pro viechny pojistné
uddlosti za jedno pojistné obdobi

1.000.000,- K¢  pro skedu zpUsobenou na movitych vécech pfevzatych a uzivanych €. 41-04 (v rémci celkového limitu
plnéni), maximdlné 2.000.000,- K¢ pro viechny pojistné uddlosti za jedno pojistné obdobi

1.000.000,- KE  pro Cistou finanéni sSkodu & 41-06 (Gjmy na jméni) (v rdmci celkového limitu plnéni), maximalné
2.000.000,- K¢ pro viechny pojistné uddlosti za jedno pojistné obdobi

1.000.000,- K¢ pro ndhradu nemajetkové Gjmy vzniklé v dasledku neoprdvnéného zdsahu do prava na ochranu
osobnosti ¢. 42-30 (v rdmci celkového limitu plnéni), maximalné 2.000.000,- K& pro viechny paojistné
uddlosti za jedno pojistné obdobi

Spolutcast:
5.000,- K¢  pro kazdou pojistnou uddlost

Smluvni ujednani:
Sankéni dolozka
Ujedndva se, Zze pajistitel neposkytne 2adné pojistné kryti a plnéni nebo jinou ndhradu, pokud by poskytnuti takového
kryti, plnéni nebo ndhrady vystavilo pojistitele riziku poruseni jakychkoli sankci, zakazd nebo restrikci na zdakladé
rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich nebo ekonomickych sankei, zakon( nebo regulaci Evropské unie, Spojenych
stath Americkych, nebo jakychkoli jinych ndrodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci, zakonl nebo regulaci.

Smluvni ujednéni €. 41-04 pro pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou na movitych vécech prevzatych nebo
uzivanych

Odchylné od ¢clanku 5, odst. 1, pism. r) a s) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Skodu, kterd vznikla na movitych vécech prevzatych pojisténym
za Ucelem splnéni svého smluvniho zavazku nebo na movitych vécech uzivanych.

Pojidténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit skody zplsobené:

- védomym pouZitim nespravného postupu, nevhodného zafizeni nebo nastroje,
- na vecech, které pojistény drzi neoprdavnéng,

- ztratou, odcizenim nebo pohresovanim véci,

- na letadlech a plavidlech,

- béhem jizdy s motorovym vozidlem mimo provozovnu pojisténého.

Ostatni ustanoveni véeobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy zstavaji nezménéna.
Smluvni ujednani €. 41-06 pro pojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni Skodu

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. b) viecbecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na pravnim predpisem
stanovenou povinnost pgjisténého nahradit &istou finanéni skodu.
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Pojisténi dle tohoto smluvniho ujednéni se vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého k
nahradé Eisté finanéni skody spoéivajici v pokuté, pendle nebo jinych sankcich, které byly uloZeny tieti osobé v
disledku jednani pojisténého. V ramci sublimitu pojistného plnéni sjednaného pro toto smluvni ujednani uhradi
pojistitel pokutu, pendle nebo jinou sankci maximalné do vyée 100 000 K¢ pro jednu a viechny uddlosti vzniklé béhem
jednoho pojistného obdobi.

Pro vylouceni pochybnosti se ujedndvd, Ze toto ujednani se nevztahuje na:

- smluvni pokuty,

- uddlosti, jejichZ pfitinou byly okolnosti touto pojistnou smlouvou vyloucené.

Pojidténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit &sté finanéni Skody:
zplsobené vyrobky, které byly vyrobeny nebo dodény do obéhu pojisténym neboc na zdkladé objedndvky
pojisténého nebo na jeho Gcet tfeti osobou; toté? plati i pro tkodu nebo jinou Gjmu zpGsobenou vykonanou praci
nebo poskytnutou sluzbou,
vyloucené v &lanku 5, odst. 3 véeobecnych pojistnych podminek,

- vyplyvajici z poruseni autorskych prav, patentovych prdv, prav k ochranné znémce, prav na ochranu oscbnosti aj.
obdobnych prév,

- vyplyvajici z nedodrzeni Lhit, termind a rozpoétd, zplisobené neuspokojenim poptavky z diivodu nedostateénych
vyrobnich kapacit, vyplyvajici z nesplnéni nebo z prodleni se splnénim smluvni povinnost;,

- vyplyvajici z IT sluzeb a IT vyrobkd (zejména, nikoliv viak pouze, z vyvoje, vyroby, instalace, pouzivéni,
provozovani, vypadku, poskozeni, zmény nebo chybné & omezené funkce pocitacovych systémd, softwarovych
systémU, hardware, telekomunikaénich zafizeni nebo jinych prostfedkd komunikace, internetu, e-commerce, dat,
informaénich pramend, mikro&ipd, integrovanych obvodd, nebo ostatnich obdobnych zafizeni),

- vyplyvajici z kybernetickych uddlosti,

- zplsobené ztratou véci, jakoZ i penéz, cennych papirli a cennosti,

- vzniklé pfi obchodovani s cennymi papiry,

- zplsobené ¢leny organl préavnickych osob.

Ostatni ustanoveni véeobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy zUstavaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 42-30 pro ndhradu nemajetkové Gjmy vzniklé v dasledku neopravnéného zdsahu do prava na
ochranu osobnosti

Odchylné od &lanku 2, odst. 4, pism. a) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na pravnim piedpisem
stanovenou povinnost pojisténeho poskytnout penézitou ndhradu nemajetkové Gjmy, kterd nebyla zpusobena pfi
ublizeni na zdravi a pfi usmrceni, pokud byla takové ndhrada ulozena pojisténému pravomocnym rozhodnutim soudu
z divodu neopravnéného zasahu pojiéténého do prdva na ochranu osobnosti Elovéka nebo pravni osobnosti pravnické

osoby.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Ujmu zpUsobenou:
urazkou nebo pomluvou,
sexudlnim obtézovanim nebo zneuzivénim,

- porudenim prdv z primyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi,
porusenim mléenlivosti,

- porusenim ochrany osobnich Gdajd,

- pfivykonu vefejné moci.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy zGstavaji nezménéna.

Spolecnd ustanoveni

Ujednani o velkém riziku:

Tato pojistnd smlouva je ve smyslu § 131 zakona & 27772009 Sb., o pojistovnictvi smlouvou o pojisténi velkého pojistného

Odchylné od ustanoveni § 30 odst. 4 zakona €& 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakonl (zakon o
Pojistné smlouvé) se timto ujedndvd, ze oprdvnénd osoba md prave na pojistné plnéni vigi jednotlivym pojistiteldm podle
vy3e jejich podill uvedenych v DoloZce o soupojisténi, kterd je nedilnou soutdsti této pojistné smlouvy.

Dolozka o soupojisténi:

V souladu s ustanovenim vieobecnych pojistnych podminek Pojigténi pramyslu - pojisténi véci a jiného majetku, €. 26 a
zakona se timto ujednavd, ze vedoucim pojistitelem je Allianz pojistovna, a.s., kterd prebird 70 % prav a zévazkl



(podilu) plynouci z této pojistné smlouvy. Dalsim na této smlouvé se podilejicim pojistitelem (ddle téz ,soupajistitel”) je
Slavia pojistovna a.s., kterda prebird 30 % prav a zavazkd (podilu) plynouci z této pojistné smlouvy.

2. Vedouci pojistitel je, pokud neni uvedeno jinak, opravnén a zmocnén pfejimat ozndmeni a projevy vile pojisténého
jménem zGcastnéného soupgjistitele, stanovit pojistné podminky a vysi pojistného, spravovat soupojisténi, pfijimat
pojistné, prejimat od pojisténého ozndmeni o vzniku pojistné uddlosti a vést Setfeni nezbytnd ke zjisténi rozsahu
povinnosti pojistiteld poskytnout pojistné plnéni. Vedouci pojistitel je povinen czndmeni a projevy vale pojisténého
neprodlené pfedat druhému pojistiteli. Z4gastnény pojistitel mda pravo kdykoliv pozadovat po vedoucim pojistiteli
infermace tykajici se pojisténi.

3. Soupojistitel se zavazuje uhradit vedoucimu pojistiteli ¢astku ve vysi 6 % ze svého podilu na pojistném na Ghradu
nakladd vzniklych v souvislosti s vykonem ¢innosti vedouciho pojistitele. Veskerd vyuétovani a pfevody podilu na
pojistném pro soupgjistitele provede spole¢né dohednuty pojistovaci zprostfedkovatel spole¢nost RENOMIA, a.s. (dale
téz ,maklér”) v souladu s uzavienymi zprostfedkovatelskymi smlouvami.

4. Bez vyslovného pisemnéhc zmocnéni nebo neni-li vtéto pojistné smlouvé dohodnuto jinak, neni vedouci pojistitel
opravnén jménem druhého pojistitele uznat nebo odmitnout pojistnou uddlost, dat vypoveéd smlouvy, odstoupit od
smlouvy & jménem druhého pojistitele ménit dohodnuty rozsah a podminky pojisténi.

5. Jednotlivi pojistitelé ( tj. vedouci pojistitel a soupojistitel ) jsou oprévnéni vypovédét svij podil na pojisténi sjednaném
touto pojistnou smlouvou v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy, pojistnych podminek a zdkona.

6. Pojistény oznamuje vznik pojistné uddlosti vidy vedoucimu pojistiteli nebo makléfi, ktery je povinen neprodlené
uvédomit druhého soupojistitele. Vedouci pojistitel je povinen pfimo nebo prostfednictvim maklére vyzvat soupojistitele
k G€asti na Setfeni, jednd-li se o Skodu, kde pojistné plnéni zfejmé preséhne vysi 1.000.000,-K¢&. Soupojistitelé viak
nejsou povinni se tohoto Setfeni zucastnit.

7. Je-li celkova povinnost plnit nizsi nez 1.000.000,-K¢, je vedouci pojistitel opravnén pojistné plnéni vyplatit opravnéné
osobé a vyuctovat scupojistiteli jejich podily. Soupogjistitel je vtakovém pfipadé vdazdn rozhodnutim vedouciho
pojistitele. Pfesahne-li pojistné plnéni ziejmé ¢astku 1.000.000,-K¢, mlze vedouci pojistitel poskytnout pojistné plnéni za
soupojistitele jen sjeho pisemnym souhlasem. Po poskytnuti pojistného plnéni vyUcétuje vedouci pojistitel podil
soupojistiteli.

8. V pfipadé prodleni vedouciho pojistitele s plnénim svych povinnosti podle pojistné smlouvy, pojistnych podminek
a zdkona, a vznikne-li tim Skoda druhému pojistiteli, je povinen ji nahradit.

9.  Vpfipadé neshody mezi soupojistiteli jsou tito oprdvnéni rozhodnout se a postupovat samostatné. Plnil-li vedouci
pojistitel v rozsahu uplatnéného naroku pojistné plnéni v celé vysi sam, ackoli k tomu nebyl povinen, je oprdvnén
pozadovat ndhradu na ostatnich podle vySe jejich podild. Vedouci pojistitel je zmocnén soupojistiteli vést veskeré
pravni spory, véetné prévnich spord, které se tykaji jejich podill, jako zalobce nebo Zalovany. Pravomocny rozsudek ve
prospéch nebo proti vedoucimu pojistiteli i jim uzavieny pravomocny soudni smir bude timto soupojistitelem uzndn také
pro néj zavaznym. K uzavreni soudniho smiru je treba predchoziho scuhlasu soupojistitele.

Poznamka:

Smluvni strany se dohodly, Ze textace Elanku 9, odstavce 5, pism. t) a Elanku 10, odstavce 5, pism. i) Vieobecnych
pojistnych podminek Pojisténi primyslu - pojisténi véci a jiného majetku je nasledujici:

Pojisténi podle tohoto clanku se nevztahuje na skody zplsobené tfeti osobou, kterd za skody odpovidd joko
dodavatel (vyrobce nebo prodejce) pojisténé véci, dopravce pojisténé véci nebo opravce pojisténé véci ze zdkona
nebo na zakladé smluvni povinnosti.

Smluvni strany se dohodly, ze odchylné od ustanoveni élankd vyse uvedenych VPP, kterd obsahuji Gpravu pocatku
pojisténi na ndsledujici den po uzavieni pojistné smlouvy, se ujednavé, ze pocdtek pojisténi je stanoven na den (a éas)
uvedeny v pojistné smlouvé.

Pojistnik prohlasuje, ze byl pfed uzavienim této pojistné smlouvy sezndmen s pojistnymi podminkami platnymi pro
tuto pojistnou smlouvu vZetné viech priloh, coZ potvrzuje svym niZze uvedenym podpisem.

Viechna ostatni ujedndni a ustanoveni pojistné smlouvy €. 400 026 573, véetné pojistnych podminek, pfiloh, smluvnich
ujedndni a dolozek zUstavaji v platnosti beze zmény a nejsou prilohou tohoto dodatku.

Nové bé&zné pojistné celkem: 811 265,- K¢
Lhitni pojistné od 01.08.2020 do 01.01.2021: 33 075,- K¢
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Splatnost pojistného:

Vyse uvedené pojistné je splatné oproti fakture vystavené spolec¢nosti RENOMIA, a.s. v nasledujicich splatkach a

terminech:
splatka: datum splatnosti:
1. splatka 366 180,- K¢ uhrazeno
2. splatka 366 180,- K¢ uhrazeno
33075,- K¢ termin: 27.08.2020
Pfiloha:

- rozpis pojistného
- Organizaéni Fad Spravy Geelovych zafizeni CVUT

Poznamka:

V3echna ostatni ustanoveni a ujedndni véetné pojistnych podminek, smluvnich ujedndani a dolozek zUstavaji v platnosti
beze zmény a nejsou prilohou tohoto dodatku.

2davérecné
prohldseni:

Pojistnik podpisem potvrzuje, ze si je védom specifického zpUlsobu sjedndni pojisténi prostiednictvim na pojistiteli
nezavislého poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popfipadé ze ho
makléf upozornil na odchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkl. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, ze
sjednané pojisténi odpovida jeho potfebdm a pozadavkim, pfipadné ze s timto pojisténim na zdkladé doporuceni
pojistovaciho makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén na odchylky oproti svym pozadavkim.

Tato smlouva nabyvd Géinnosti zverejnénim v registru smluv podle zdkona ¢ 34072015 Sb. Pojistnik se zavazuje, ze
zqjisti takové zverejnéni bez zbytecného odkladu po uzavreni této smlouvy,

nejpozdéji vSak do 20 dni od jejiho uzavreni a toto zverejnéni prokaze pojistiteli bez zbyteéného odkladu zaslanim
potvrzeni vydaného sprdvcem registru smluv podle uvedeného zdkona do datové schrdnky 1D: vfycquw

V Praze dne 31.07.2020

Aillanz pojistovng, a. g,
’ generalni feditelstyi
“HPOratni a podnikatelskd nnies
& , elsk {
——__teIske pojigren
Ke Stvanici €56/3
_ Z__ 18500 praha 8

pojistnik 2 I EXXK0f
korpordtni pojisténi 'XXXXXX)‘(XX&Q‘X
korporatni pojisténi

V:écif}fz_/_\f_u_/l_ ;ZTVV_Vf__ -

' : CeskE VrSOKE UCENI IECHP!lCi{E,V PP:AZE
l gpRAVA UCELOVYCH ZARIZENI
| 1560 17 Praha 6, Vanickova 315/7
| IC 484077C0 DIC C168407700
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vedlejsi pojistitel
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Rozpis pojistného k dodatku €. 12
k pojistné smlouvé ¢. 400 026 573

Pojisténi pro pfipad poskozeni véci a jiného majetku

Pro misto pojisténi uvedend v pfiloze &. 1, kterd tvofi nedilnou souddst této pojistné smlouvy

Pro pfedmét pojisténi: Rocni pojistné (K&)
Soubor véci nemovitych (budovy a stavby) véetné stavebnich souédsti 1245 065,00
Soubor véci movitych (vyrobni a provozni zafizeni) 50 000,00
Soubor véci nemovitych a movitych - Allrisk 2 34 900,00
Soubor véci movitych- kradez vioupanim, loupez, vandalsky &in 15 000,00
Stavebni souéasti budov 20 000,00
Soubor véci nemovitych a movitych - prosty vandalismus 10 000,00
Zvon Mistra Jana Husa 1 560,00

Penize pfi pfepravé 43 075,00
O 5021 Vaclav BroZik, Mistr Jan Hus pfed koncilem kostnickym 24 000,00
P 2467 Josef Vaclav Myslbek, Mistr Jan Hus, bronz, v. 110 cm 9 600,00

O 5159 Véclav Brozik, Portrétni studie k obrazu Mistr Jan Hus pfed koncilem kostnickym 6 000,00

Pojistné pro pojisténé naklady:

Pro véechna mista pojistént se sjednavaji nize uvedené naklady. Pojisténi nakladi se ve smyslu €l 14 vyse uvedenych
VPP sjedndava na prvni riziko.

Pro predmét pojisténi: Roéni pojistné (K&)

Ndklady na vyklizeni mista pojisténi 0,00
Ndaklady na stavebni Gpravy 0,00
Néklady na obnoveni vyrobni a provozni dokumentace 0,00

Pojistné pro pojisténi pro pfipad skla: Roéni pojistné (K&)
5520,00

Pojisténi odpovédnosti
Roéni cbrat: 430000 000,- K¢
Sazba (z obratu): 0,367%0

Minimélni pojistné: 157.810,- K¢
Roéni pojistné (K&)
157 810,00

CELKEM: 1 622 530,-K¢

*) Rocni pojistné celkem Ké 1 622 530,-
*) BéZné pojistné celkem K¢ 1 622 530,-

sleva za skodni pribéh ve vysi 25%
mimofrdadna obchodni sleva ve vysi 25%



*) Rocni pojistné celkem K¢ 811 265,-
Lhitni pojistné za obdobi od 01.08.2020 do 01.01.2021 K¢ 33 075,-

V Praze 17.07.2020

*) Cdstka pojistného je uvedena po zaokrouhleni na celé K¢
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C4ast prvnf
UVODNI USTANOVEN|

Clanek 1
Z&kladnf ustanoveni

Spréva Ucelovych zafizeni CVUT (déle jen ,SUZ") je Glelové zafizeni Ceského vysokého uéeni
technického v Praze (dale jen ,CVUT") podle § 22 odst. 1 pism. d) zdkona & 111/1998 Sb., 0 vysokych
skoldch a o zméné a dopInéni daldich zédkonu (zdkon o vysokych skolach).

SUZ je dal3i sougasti CVUT ve smyslu &l. 31 Statutu CVUT jako G&elové zafizent.

PIny ndzev souddsti je:
Ceské vysoké uéeni technické v Praze - Sprdva U&elovych zafizent.

PIny ndzev soucésti v anglickém jazyce je:
Czech Technical University in Prague - Service Facilities Administration.

Adresa Feditelstvi SUZ je:
Vani¢kova 315/7,160 17 Praha 6.

IC0O: 68407700, DIC: CZ68407700.

Clédnek 2
Posléani a ¢innost

Cinnosti SUZ, jako ulelového zafizeni, je zajit&ni ubytovan(, stravovani a poskytovani dalsich
sluZeb studentlim a zamé&stnancdm CVUT.

Déle SUZ poskytuje vyzadané sluzby sou¢dstem CVUT, zejména v ubytovani, stravovani, cestovnim
ruchu, sportu a v oblasti vyuzivani voiného ¢asu studentll a zaméstnancl, spoéivajici zejména
v efektivnim vyuZivani kapacit v ubytovacich, stravovacich, sportovnich a reprezentaénich
zaffzenich CVUT, které mé ve své sprave.

SUZ déle poskytuje ubytovaci a stravovaci sluZby také studentlim ostatnich vysokych kol a tietim
subjektim.
SUZ rovnéz pronajimé prostory v objektech ve své spravé.
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(5) SUZ hospodaifjako Utetnf stfedisko dle stfediskového t€etnictvi stanoveného vnitfnim pfedpisem
CvuT.

C4st druhé
ORGANIZACNI STRUKTURA A RIZENi sUZ

Cldnek 3
Z&kladni organiza&ni jednotky SUZ

(1) Z&kladnimi organizaénimi jednotkami SUZ jsou tyto odbory

a) Odbor kancelaf feditele,

b) Odbor ubytovacich sluZeb,

¢) Odbor stravovacich sluzeb,

d) Odborekonomicky,

e) Odborspravy budov asluzeb,

f)  Odbor Gc¢elovych zafizeni,

g) Odbor pravni.
(2) Zakladni organiza&ni jednotky se dale mohou €lenit na organizaénf jednotky niz3i Grovné, kterymi

jsou oddélenf a v rdmci oddélenf daldf pracovisté; dalsi pracovisté zfizuje feditel.

(3) V &ele zakiadni organiza&ni jednotky je vedouci, pokud neni pfimo fizena feditelem.

(4) Grafické znazornéni zékladni organizacni struktury je v Pfiloze . 1, ktera je nedilnou soucasti
Organiza¢nfho fadu SUZ.

Clanek 4
Obecné zésady fizenl a odpovédnosti

(1) V¢ele SUZ stojf feditel SUZ (dale jen ,feditel”), ktery rozhoduje a jednd jménem CVUT v souladu
s vymezenim svého postaveni ve Statutu CVUT, dalgich vnitinich pfedpisech CVUT adaliich

internich norméach CVUT (pfikazy rektora).

(2) Vedouci zamé&stnanec organizaéni jednotky SUZ je oprdvnén zaméstnancim sUz, ktefi jsou
zafazeni v jim fizené organizaéni jednotce, ukladat pracovni Gkoly, organizovat, fidit a kontrolovat
jejich praci a dévat jim k tomu zdvazné pokyny.

(3) Vedouci zaméstnanci organizacnich jednotek vys3i drovné pfimo fidl vedouci zaméstnance

Ppvavrs

(4) Pokud neni v organizaéni jednotce niz&i Fdici drovn& pracovni misto vedouciho zaméstnance, fidi
zaméstnance, zafazené vtéto organizaéni jednotce, pfimo vedoucl zamé&stnanec organizacnf
jednotky vy&&i Grovné (vedouci zaméstnanec nejbliZe nadfizeny).

(5) Pokud neni obsazeno pracovni misto vedoucfho organizaéni jednotky, popf. neni Zadny

zaméstnanec SUZ povéien docasnym fizenim organizalni jednotky, fidi tuto organizalni jednotku
do doby, nei bude pracovni misto vedouciho zaméstnance obsazeno, vedouci organizacni

jednotky nejblize vy35i Grovné.
(6) Vedouci zaméstnanec organiza&ni jednotky odpovida za jeji fadny chod a za pInéni dkolU, které

spadajf do jejl gesce (oblasti plsobnosti). Vedouci zaméstnanec organizacnf jednotky odpovida
i za fadny chod a pIn&nf GkolG niz&ich organizaénich jednotek, které tvolf celek, jehoz je vedoucim

zaméstnancem.

' pravidla hospodafeni CVUT - Pffloha . 2 Statutu CVUT
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(1)
(2

(3

(4

(5)

(6)

)]

(8

9

Cast tretf
POSTAVEN( A PUSOBNOST REDITELE A ORGANIZACNICH JEDNOTEK ODBORU KANCELAR REDITELE

Clének 5
Reditel

Reditel je nejvy&&im fidicim a vykonnym orgdnem SUZ.
Reditel je v pracovné&prévnim vztahu k CVUT, pracovni smlouvu feditele podepisuje rektor. Reditel

je pfimo podfizen rektorovi.

Reditel odpovid4 rektorovi zejména za dodrzovén( prdvnich predpisl, vnitinich predpisi CVUT,
hospodarné vyuZivani finanénich a daldich prostfedki a Fadné hospodaleni s majetkem SUZ.
Reditel odpovida rektorovi za féddny chod SUZ a za pInéni (kold, které spadaji do gesce SUZ.

Reditel Fidi SUZ v rozsahu prév a povinnosti stanovenych v platnych vnitfnich predpisech CVUT
a dalsfch internich norméch CvUT.

Reditel rozhoduje a jedn4 jménem CVUT rovnés v pracovnépravnich vztazich véech zamé&stnancl
CVUT zafazenych vSUZ (dale jen ,zamé&stnanci SUZ") pouze po piedchozim projednén{
s rektorem?; rozsah tohoto projednani stanovi rektor svym pfikazem.

Reditel po dobu své nepfitomnosti pisemné povéfuje nékterého z vedoucich zaméstnanct sUz
zastupovanim. Tento povéfeny vedouci zaméstnanec SUZ zastupuje feditele vjim uréeném

rozsahu.

Reditel je pffmym vedoucim zamé&stnancem
a) zaméstnancl Sekretaridtu feditele,
b) vedoucich odbor(,
¢) vedoucich p¥imo fizenych oddélent.

Reditel je oprédvnén jednat jménem CVUT ve vécech tykajfcich se ¢innosti SUZ vi¢i tfetim osobam
v rozsahu kompetenci stanovenych Statutem CVUT, ostatnimi vnitinimi pfedpisy CVUT a dal&imi
internimi normami CVUT (pfikazy rektora).

Reditel je oprévnén za Uéelem zabezpelent tinnosti SUZ vydévat dal3i organizaéni normy (internf
normy SUZ) a zévazné pokyny z pozice vedouciho zamé&stnance?.

(10) Reditel jmenuje své poradni organy a komise zvid$tnimi organiza&nimi normami s vymezenim

obsahu &innosti, sloZenf a pravidel jedndnf.

Jednd se zejména o

a) poradu vedeni (vedoucich odborli a pfipadné daléich zaméstnanci dle rozhodnuti
feditele),

b) %kodni komisi,

c) likvida&nf komisi (pro likvidaci nadbyte¢ného, neupotfebitelného a neopravitelného
majetku SUZ),

d) hlavnfa dfli&f inventariza&ni komise (pro inventarizaci majetku a zdvazk( SUZ),
e) Radu SUZ (zajistuje spolupréci se Studentskou unif CVUT a studentskymi samosprévami).

2 €. 31 odst. 4 Statutu CVUT
3§11 zékona & 262/2006 Sb., z&koniku préce
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Clanek 6

s

Odbor kancelar feditele

Odbor kancel&F feditele je zédkladni organizalni jednotkou SUZ, kterou tvoif oddé&leni

d)
e)
f)
9)

Sekretaridt reditele,
Oddéleni kontroly,
Oddéleni persondini a mzdové,

Oddéleniinformaé&nich a komunika&nich technologil.

Clének 7
Rizeni Odboru kancelaf feditele

Reditel pfimo fidi

a)
b)
c)
d)

zaméstnance Sekretariatu feditele,
vedouciho Oddéleni kontroly,
vedoucfho Oddéleni personélniho a mzdového,

vedouciho Oddéleni informacnich a komunikacnich technologii.

Clanek 8
Sekretariat feditele

Sekretariat feditele je organiza&ni jednotkou, kterd administrativné a organizalné zabezpeluje
zejména ¢innost Feditele. Sou¢ésti sekretaridtu feditele je i zaméstnanec SUz, zafazeny na pracovnim
mist& technik BOZP, PO a CO* ktery zabezpetuje &innost v oblasti BOZP, PO a CO v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy a realizuje poZarni cvieni. Pfi realizaci téchto Cinnosti spolupracujf zaméstnanci
zafazeni na pracovnich mistech sekretaridtu feditele s dai3imi organizalnimi jednotkami, které jsou
povinny poskytnout jim soucinnost.

Clanek 9
Oddélenf kontroly

Oddéleni kontroly zabezpeluje zejména

a)
b)
c)
d)
e)

f)

9)

h)

),

zajidténf metodiky vnitfnf kontrolnf &innosti na SUZ,

spravu vnitfniho kontrolnfho systému,

nastaveni a definovéni postupt kontrolnich &innosti v&etné jejich dokumentovani,
koordinaci planovani vykonu kontrolni ¢innosti v soudinnosti s feditelem suz,

sb&r kontrolnich protokolll a zprdv zinternfho auditu z realizovanych externich ainternich
kontrol a internich auditd na jednotlivych organizaénich jednotkéch suz,

koordinaci a poskytovdn{ soucinnosti externim  kontrolam, poskytovani podpory
a vyhodnocovéni externich kontrol,

koordinaci a vydavénf{ vnitfnich opatfeni na zakladé vyhodnoceni vnitinich a vnéjsich kontrol
a dohled nad jejich transformaci do vnitfnich pfedpis( a internich norem sUz,

provadéni tematickych a mimofadnych kontrol,

Mo M

inspekdni cinnosti,

etfeni stiznosti, podn&tl a petic, jako? i zajistovani a ov&fovéni faktl ve smyslu opatfovanf
doklad( a prov&fovan( pti zajiét&ni urgitého stupné davérnosti,

4 bezpe&nost a ochrana zdravi pfi préci, poZérni ochrana, civilni ochrana
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mimorédné kontroly a Setfeni vyZzadané orgény &innymi v trestnim ¥izen,

zpracovavéni zprv o provedenych kontrolach,

fizeni a koordinaci souinnosti pfi zahajovéni a projedndvani vysledkd externich kontroi,
fizeni provddéni ndmitkového fizenf ve vztahu k externim kontroldm,

spréavu agendy $kodni komise,

spclupracuje pfi tvorbé vnitfnich pfedpisd a internich norem SUZ.

Clanek 10
Oddéleni persondini a8 mzdové

(1) Oddéleni persondini a mzdové zabezpecuje &innosti feditele v oblasti persondlini a mzdové
agendy.
(2) Oddéleni persondini a mzdové zejména

a) komplexng& zabezpeluje zékladni personalni cinnosti, zejména vyhleddvéni, nébor
aziskdvani zaméstnancl, déle posuzovani jejich pracovni zplsobilosti, pFijfmén(
zaméstnancd, jejich odméfovani, pracovni zafazeni a propousténi,

b) komplexné zabezpeluje persondini a mzdovou agendu zaméstnanct SUZ a podili
se na realizaci stanovenych (anebo dohodnutych) zdvazk( zamé&stnavatele v oblasti péce

0 zaméstnance,

c) garantuje personélni optimalizaci, vede prehled pracovnich mist v souladu s Organiza&nim
fadem SUZ, predkldda fediteli navrhy na zmény v pfehledu pracovnich mist a zmény
atributd pracovnich mist,

d) garantuje pfipravu smluv a dal&ich dokumentd, tykajicich se pracovn&pravnich vztah(,

e) predkl&adé fediteli ndvrhy vnitinich pfedpisd a internich norem SUZ a jejich novelizaci
z oblasti své plsobnosti,

f) vede personélni evidenci viech zamé&stnanc( SUZ, vyfizuje pozadavky individudinich
persondlnich Zadosti a vyfizuje poZadavky zamé&stnancd z oblasti socidlni politiky,

g) pfipravuje potfebné persondini, mzdové a socialnf analyzy a statistiky,

h) zabezpeluje vypocet mezd, odmén z dohod o pracich konanych mimo pracovni pomér
a ddvek nemocenského pojisténi pro zaméstnance sUZ,

i) garantuje a zajistuje naplnéni strategie odborného rozvoje zaméstnancd SUZ,
j) vede agendu pracovné-lékafskych sluZzeb v souladu s platnou pravni Gpravou,

k) poskytuje soucinnost externim kontroldm a auditim a zajistuje nédsledné predani
veSkerych dokumentl souvisejicich s kontrolnl &innosti (z&vére¢nd zpréva, protokol,

auditni zprdva) Oddé&leni kontroly SUZ.

Clének 11
Oddéleni informacnich a komunika&nich technologif

Oddélenfinformaénich a komunika&nich technologii zabezpeduje Gkoly SUZ a zajistuje ¢innost Feditele
a poskytuje soucinnost vedoucim zaméstnancdim SUZ zejména v nésledujicich oblastech

a)
b)

c)

d)

navrhovani, zabezpedeni, zavddéni a provoz informaénich systémdé sUzZ,

zajistovéni dodévky potiebného IT vybaveni podle potfeb organizaénich jednotek SUZ, jeho
uvedeni do provozu, ndslednou ddribu, rozvoj a evidenci,

spoluprace s Vypoletnim a informaénim centrem CVUT (VIC) v rdmci zajisténi podpory
uZivateld, provozu, rozvoje centrainich systémé a dalgich ¢innosti v rémei své plsobnosti,

vyvoje a provozu specializovanych aplikacl sUz,
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e) provozu telefonni Gstfedny,

f)  ve spolupraci s dalsimi organizalnimi jednotkami SUZ se podili na realizaci informadcnich
systéma, pfedeviim po odborné a organizacni strénce,

g) zpracovani koncepce rozvoje informacnich a komunikacnich systém( SUZ aformulace
informaéni strategie SUZ v navaznosti na strategii a Gkoly SUZ a Informacnf strategii CVUT a jej

realizace,
h) podpory ostatnim Gtvarim SUZ s optimalizaci a digitalizaci jejich procesd,
i)  pfipravy podkladd pro realizaci zadavacich fizeni,
i) administrace webovych stranek SUZ,

k) poskytovani soucinnosti externim kontroldm a auditim a nésledné pfedani velkerych
dokumentd souvisejicich s kontroln{ &innosti (zavére¢nd zprdva, protokol, auditni zpréva)

Oddé&leni kontroly SUZ.

Cést &tvrtd
POSTAVENT A POSOBNOST DALSICH ZAKLADNICH ORGANIZACNICH JEDNOTEK SUZ

Cldnek 12
Odbor ubytovacich sluzeb

(1) Odbor ubytovacich slufeb zabezpecuje Ukoly SUZ a zajistuje Cinnost feditele zejména v t&chto
oblastech

a) organizace ubytovani studentl a zam&stnanci CVUT vubytovacich zafizenich CvuT,
kterymi jsou koleje CVUT (déle jen ,Koleje") a s ohledem na provozni moZnosti a kapacity
i dal3im klientim,

b) zajiiténf komeréniho vyuZiti Koleji (vyjma Masarykovy koleje a Novom&stského hotelu),

c) pravideln hldgenf Policii Ceské republiky — Sluzbé cizinecké policie, spolupréce s Polici
Ceské republiky — SluZbou cizinecké policie v souladu s prédvnimi pfedpisy®,

d) vydavani potvrzeni pro vizové Gcely,

e) zpracovavanfanalyz, pfehled( a statistik obsazenosti jednotlivych Koleji,

f)  zpracovavani podkladid pro jednéni feditele v oblasti ubytovacich sluzeb,

g) sledovéni nédkladovosti jednotlivych Koleji,

h) jedn&nfse studentskymisamospravami dle povéfeni feditele,

i) vedeniagendy a spolupréce pfi fedeni vzniklych havarii a Grazl na jednotlivych Kolejich,
) priprava podklad( pro zadédvaci dokumentaci vefejnych zakdzek,

k) spoluprdce na pfipravé investinich pldnG a zémérd, stejné jako na pfipravé
harmonogramu oprav a Udrzby pro krdtkodobé, stfednédobé a dlouhodobé zéméry SUZ
v této oblasti,

) garance recepénich a vratenskych ¢innosti na jednotlivych Kolejich a na Centréini recepci,
vyjma G&elovych zafizenf, tj. Masarykovy koleje a Novomeéstského hotelu,

m) fefenf stiznosti a podnétd ve véci ubytovacich sluZeb, a to ve spolupréci s Oddélenim
pravnim a vefejnych zakazek,

n) vybér plateb za ubytovaci sluZzby a poplatkl s tim spojenych od studentd v rdmci Koleji
¢VUT a tfetich osob za cely areél Strahov,

o) smé&ndrenskd ¢innost,

574kon ¢. 326/1999 Sb,, 0 pobytu cizincl na Gzemi Ceské republiky, ve zné&nf pozdéjsich pfedpisd
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dopliikovy prodej propaga&nich predmét CVUT,
provoz horolezecké stény umisténé na Bloku 5 na Strahové,
spolupréce se viemi souastmi CVUT,

poskytovani soucinnosti externim kontroldm a auditdim a nasledné pfedéni veskerych
dokumentd souvisejicich s kontrolni &innosti (zavéreénd zprava, protokol, auditnf zprava)

Oddélenf kontroly SUZ.

(2) Odbor ubytovacich sluZeb se ¢leni na oddélent

a)
b)
c)
d)
e)
f)

a)
h)
)

Oddéleni pro ubytovan,
Centrédini recepce,
Bubened&ska kolej,
Dejvicka kolej,
Sinkuleho kolej,
Hlavkova kolej,

Kolej Orlik,

Koleje Podali,

Strahov aredl.

Clének 13
Odbor stravovacich sluZeb

(1) Odbor stravovacich sluzeb zabezpeduje ukoly SUZ a zajidtuje ¢innost feditele zejména v téchto
oblastech

a)
b)

c)
d)
e)
f)

9)
h)
)

)

k)

fizeni viech gastronomickych stiedisek - menz, bufet(, vydejen a restauraci(ddle jen ,gastro
provozovny),

zabezpecenf odpovidajiciho standardu stravovacich stufeb pro v8echny skupiny klientd,
vCetné komer&niho vyuZiti stravovacich kapacit,

zpracovévani analyz, pfehledd a statistik v rémci odboru,

zpracovdvdni podkladd pro jednéni feditele v oblasti gastronomickych sluzeb,
sledovani ndkladovosti jednotlivych gastro provozoven,

vedeni agendy a spoluprdce pfi feeni vzniklych havarif a drazii na gastro provozovnéch,
feseni stiznosti a podnétl ve véci stravovacich sluzeb,

pffprava podklad( pro zadavacl dokumentaci vefejnych zakazek,

spoluprace na pfipravé investi¢nich pldnd a zdmérd, stejné jako na pfipravé harmonogramu
oprav a UdrZby pro kridtkodobé, stfednédobé a dlouhodobé zédmeéry SUZ v této oblasti,
poskytovani soudinnosti pfi kontroldch provadénych hygienickymi stanicemi, zejména
v oblasti hygieny vyZivy a kvality potravin,

spoluprdce s ostatnimi soudstmi CVUT pfi vyuZivéni viech zafizen( odbory, jakoZ i s organy
studentské samospravy,

poskytovani soucinnosti externim kontroldm a auditdm a nésledné predédni veskerych
dokumentl souvisejicich s kontrolni Cinnosti (zav&re¢nd zpréva, protokol, auditni zpréva)
Odd&leni kontroly SUZ.

(2) Odbor stravovacich sluZeb se &lenf na oddéleni

a)

Oddé&leni gastronomickych sluzeb,
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b)
)
d)
e)
f)

)
h)

)
k)

m)

Organizacni Fad Sprévy ucelovych zafizeni CVUT

Menza Studentsky ddm,

Menza Podoli,

Vydejna Karlovo ndmeésti,
Menza a restaurace Strahoy,
Vydejna Horska,

Pizzerie la Fontanella,
Menza a restaurace Kokos Kladno,
Bufet Stavebni fakulta,
Technickd menza,

Kavérna ArchiCafé,

Bufet Strahov blok 1,

Bufet Studentsky dim.

Clanek 14
Odbor ekonomicky

(1) Odbor ekonomicky zabezpecuje ukoly sUZ a zajidtuje ¢innost feditele, a to zejména v téchto

oblastech

a) garance agendy v oblasti ekonomické,

b) rozpo&tovani a financovani véetné rozpottu SUZ,

¢) sprava a rozvoj ekonomickych metod a aplikaci (véetn& spravy iselnikd),

d) zpracovévéni analyz, pfehledi a statistik,

e) zpracovavéni podkladd pro jedndni feditele v oblasti ekonomickych zélezitostl,

f)  zpracovani vyro&ni zpravy o hospodafeni SUZ,

g) poskytovéni soucinnosti externim kontrolém a auditim a nasledné predanf vegkerych
dokument( souvisej’ic;’ch s kontrolni &innosti (zdv&re&né zprava, protokol, auditni zpréva)
Oddéleni kontroly SUZ,

h) zabezpedenizvefejiovéani objednévek v registru smiuv® (s hodnotou pfedmétu objedndvky
nad 50.000,- K& bez DPH),

) zpracovani podkladd pro Skodni komisi SUZ a Likvida&ni komisi SUZ.

(2) Odbor ekonomicky se ¢lenina oddéleni

a) Oddéleni G&etnictvf,

b) Oddélenirozpodtu a analyz,

c) Oddé&lenievidence majetku.

8 74kon €. 340/2015 Sb., o registru smiuy, ve zn&nf pozdé&j3ich pfedpisl

8/12



Organizacni féd Sprévy ucelovych zafizeni CVUT

Cldnek 15
Odbor sprévy budov a sluZeb

(1) Odbor spravy budov a sluzeb zabezpecuje tkoly SUZ a zajidtuje ¢innost Feditele zejména v téchto
oblastech

a)
b)
c)
d)
e)

f)

9)
h)

)
)

k)

m)

n)

o)

spravy nemovitostf svéfenych SUZ, véetné souvisejicich obsluznych provoz(i (nap¥. kotelen
apod.),

zajiStovani sledovén( a vyhodnocovéni energetickych spotfeb a energetické narocnosti
provozu SUZ, vetné souvisejiciho zajigtovani ndkupu energif v souladu s nastavenim CVUT,

objednavky a dodrZovéni harmonogramu servisnich, reviznich a kontrolnich praci
na technologickych zafizenich plynovych kotelen - zejména revize plynového zafizeni,

odborné prohlidka kotelny, revize plynového zafizenf,
spoluprace na zpracovévani analyz, pfehledd a statistik,
zpracovavani podkliadd pro jednéni feditele v oblasti spravy budov a sluzeb,

koordinace odpadové agendy,

pfiprava podkiadl pro zaddvaci dokumentaci vefejnych zakazek,

zpracovénf investi¢nich plant v souladu s CVUT,

vytvafeni koncepce dlouhodobého a stfedn&dobéhe rozvoje SUZ zejména v oblastech
stavebni infrastruktury,

pfiprava a zajigt&ni investiéni vystavby, rekonstrukce, modernizace a oprav budov
a zarizeni, vyZadujicich stavebn( povolent,

technicky dozor investora nad pracemi, které pro SUZ vykonavajl dodavatelské firmy,
komplexni vykon inZenyrské cCinnosti ve vystavbé, zahrnujici mj. i zabezpe&ovani
stavebnich povoleni a kolauda¢nich rozhodnuti v&etnd projednani s vefejnopravnimi
organy,

zpracovani analyz a pfehled( za oblast reprodukce dlouhodobého majetku,

zajisténi ¢&innosti souvisejicich s pronajmy dofasné nevyuZivanych ploch a prostor
(zpracovani podkladd pro vypracovani ndjemnich smiuv, G&tovani a pfelctovani viech
nakladd, zajisténi sluZeb pro ndjemce) - ve spolupraci s Oddélenim marketingu a prodeje

a Oddélenim pravnim a vefejnych zakazek,

poskytovani soucinnosti externim kontroldm a auditim a nasledné pfedéni veskerych
dokumentl souvisejicich s kontroini ¢innosti (zavére&na zpréva, protokol, auditni zprava)

Oddéleni kontroly SUZ.

(2) Odbor sprévy budov a sluzeb se déle ¢leni na oddélent

a)
b)

Oddéleni technicko-provoznich sluzeb,

Oddéleni energetiky.

Clanek 16
Odbor G&elovych zafizeni

(1) Odbor U&elovych zafizeni zabezpeduje lkoly SUZ a zajistuje €innost feditele zejména v téchto
oblastech

a)

b)

c)
d)

péce o rozvoj Gelovych zafizeni SUZ, uvedenych v odstavci 2 (déle jen ,U&elové zafizen!
suz),

zpracovani analyz, pfehledl a statistik v oblasti ubytovacich sluzeb v U&elovych zafizenich
suz,

sledovani ndkladovosti jednotlivych provozi U¢elovych zaffzeni SUZ,

pfiprava podkladd pro zadévacl dokumentaci vefejnych zakdzek,
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e)

f)

Q)
h)

Organizaéni Fad Sprévy Uéelovych zafizeni CVUT

spolupréce pfi pripravé investi¢nich pldnd a zamérl, stejné jako na pfipravé
harmonogramu oprav a Udrzby pro krétkodobé, stfednédobé a dlouhodobé zaméry SUZ
v této oblasti,

zpracovani podkladd pro jednéni feditele voblasti ubytovacich sluZeb, tykajicich
se Ulelovych zafizeni SUZ,

jednani se studentskymi samosprévami dle povéfeni feditele,
vedeni agendy a spolupréce pii feseni vzniklych havérif a Uraz{ v GCelovych zafizenich sUz,

poskytovéni soucinnosti externim kontroldm a auditdm a nésledné predani veskerych
dokumentl souvisejicich s kontroini ginnosti (zadvéreéné zprava, protokol, auditni zpréva)

Oddé&leni kontroly SUZ.

(2) Odbor G&elovych zafizeni se ¢lenf na oddéleni

a)
b)
c)

Novoméstsky hotel,
Masarykova kolej,

Betlémska kaple.

Clanek 17
Qdbor prévni

(1) Odbor pravni zabezpetuje Ukoly SUZ a &innost feditele zejména v téchto oblastech

a)

b)
c)
d)

e)
f)
g)

h)

),
k)

m)

pfipravy a kontroly internich norem a vnitinich pfedpisl SUZ, zodpovédnost za jejich
soulad s ostatnimi platnymi internimi normami a vnitfnimi pfedpisy CvUT a SUZ a platnymi
pravnimi prfedpisy,

vedeni agendy pojidt&ni majetku SUZ, v&etné pojistnych smiuy,

pravni agendu SUZ,

zastoupeni SUZ pfi jedndnich zejména pravniho charakteru v rozsahu daném feditelem,
ato predeviim pfi jednénich s orgény statni spravy a pfipadnych soudnich jednanich,
v nutnych pifpadech spolupracuje s externi advokatni kancelafi,

zajigt&ni a vymahani pohledavek SUZ pravni cestou,

vklddani smluv do registru smluv v souladu s prdvnimi pfedpisy’,

ginnosti v souvislosti se zdkonem & 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim,
ve znénf pozdéjsich pfedpis(,

organizaéni a administrativni zajisténi zadévacich fizeni vCetné hodnoceni a posouzen(
nabidek avyb&ru dodavatele vsouladu se zdkonem o vefejnych zakdzkach, v platném

znénl adalimi obecn& zdvaznymi pravnimi pfedpisy, vnitinimi pfedpisy a internimi
normami CVUT a SUZ, za soucinnosti odborné vécného odboru/oddélent,

zajisténi komplexni &innosti koordinace postupl vefejného zadavatele pfi zadavani
vefejnych zakdzek s vyuZitim jednotlivych druhG zaddvaciho fizeni, vCetné zajistén(
organizace a U&asti v komisich v souladu s préavnimi pfedpisy®

vedeni centrélni evidence vefejnych zakdzek SUZ,

vedeniregistru smiuy,

nap!fiovdni marketingové strategie SUZ véetng& komunikace s jednotlivymi cilovymi
skupinami, spolupraci s partnerskymi organizacemi a dal3imi relevantnimi institucemi,

v ndvaznosti na marketingové aktivity SUZ rozvoj spolupréce s hospodéfskou
a podnikatelskou sférou,

7 75kon & 34072015 Sb., 0 registru smiuy, ve zn&nf pozdéjsich pfedpisd

B7skon & 131/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych zakdzek
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n)
o)

p)

Q)

r
s)
t)

u)

v)
w)
x)
y)
z)

aa)

bb)
cc)
dd)

Organizacni féd Sprévy Ucelovych zatizeni CVUT

Public Relations a marketingu,

pfipravy propagalnich pfedmétl a daléfch materidili v titéné a digitdini podobé,

pfipravy a realizace G&asti SUZ na veletrzich a vystavéch (ve spoluprédci s pfiisiugnymi
cdbory a oddélenimi SU2),

zpracovani podkladl pro vyroéni zprévu o ¢innosti SUZ a zpracovan{ podkladd pro vyro&ni
zprévu CVUT,

pfijmu a odesildni poStovnich zésilek a dokument{ prostfednictvim datové schrénky,

zajisténi ¢innosti podatelny,
zajisténf archivni a spisové sluzby SUZ, véetnd poskytovani metodické pomoci, konzultaci
a Skoleni pro oblast spisové sluzby

komunikace s pfisludnym Gtvarem a konkrétni osobou spravujici spisovou sluZbu v ramci
CvuT,

komunikace se zaméstnancem CVUT garantujicim archivni ¢innost Archivu ¢vur,

dohled nad vykonem spisové sluzby na SUZ,

tvorby a aktualizace spisového a skartaéniho fadu a spisového a skartaénfho plénu,
vybéru archivdlil ve skartaénim Fizeni a mimo skarta&nf fizenl,

pfebiréni, tfidéni, zpracovdvéni a inventarizaci pfevzatych archivélii a jejich ndsledné
ukladani,

vedeni pfislusné evidence archivélii a pinéni dal&ich povinnosti plynoucich Gschovy
a spravy archivalif,

zajisténi pfevozu pendZnich hotovosti a cenin,

vedeni evidence razitek SUZ,

poskytovanl soucinnosti externim kontroldm a auditim a néasledné zajistuje predani
vedkerych dokumentl souvisejicich s kontrolnf &innosti (zdvéretnd zpréva, protokol,

auditni zpréva) Oddéleni kontroly SUZ.

(2) Odbor prévni se &leni na oddé&len{

a)
b)
c)

Oddéleni prévnf a vefejnych zakazek,
Oddéleni marketingu a prodeje,
Oddéleni spisové sluZby a archivu.

“Cést paté
SPOLECNA USTANOVEN(

Clanek 18
Zékladni pravidla hospodafeni

(1) SUZ hospodaii podle schvaleného rozpoCtu, ktery musi byt zpracovany jako vyrovnany
nebo prebytkovy.
Hospodafeni SUZ i v&ech organizalnich jednotek je pravideln& mé&si¢né a Etvrtletnd kontrolovéno

Odborem ekonomickym a vysledky té&chto kontrol jsou pravidelné ve stanovenych terminech
pfedkladény fediteli. Pfi zjist&nych nedostatcich Feditel rozhodne o napravnych opatfenich.

@

(3)

Vedouciorganizanich jednotek jsou odpovédni za cile a vysledky hospodaFeni. Tato odpovédnost
je uvedena v pracovni néplni kaZdého vedouciho zameéstnance, v€etné& jeho prav a povinnost.
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Organizacni t4d Sprévy delovych zafizeni CVUT

Cldnek 19
Ufednf deska

Utednf deska je umisténa v budové feditelstvi SUZ v pfizemi ve vstupnim prostoru a zvefejiiuji se zde
feditelem urc¢ené dokumenty. Informace zvefejnéné na tGfednidesce jsou zvefejnény rovnéz ve verejné

&4sti internetovych stranek SUZ.

Clanek 20
Zavérelnd ustanoveni
(1) Nedilnou pfflohou tohoto organiza¢niho fddu jsou pfilohy ¢. 1 a 2
Pfiloha ¢. 1: Zakladnf organiza&ni schéma SUZ,
Pfiloha &. 2: Organizaénf struktura, podfazené a nadfazené organiza&nf jednotky SUZ.
(2) Zruduje se Organiza&ni fad SUZ ze dne 30. 12. 2016.
(3) Tento organizaéni fad byl schvélen Akademickym senatem CVUT dne 8.11.2017.

(4) Tento organiza¢niféd nabyvé Gcinnosti dnem 1. 12. 2017.
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" POJISTENI ODPOVEDNOSTI Allianz @)

VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

(VPP-OSPP-04)

CLANEK 1

Uvodni ustanoveni

1. Soukrome pojisténi upravuje zakon €. 89/2012 Sb., obéansky zakonik {ddle jen
,zakon”). Allianz pojistovna, a. s, (ddle jen ,pojistitel”) vyddava podle zakona
tyto Vieobecné pojistné podminky pro pojiéténi odpovédnosti OSPP-04 (dale
jen MPP™).

2. VPP adaldiujednani v pojistné smlouvé vztahujici se k tomuto pojisténi jsou
nedilnou souésti pojistné smlouvy (déle jen ,pojistné smlouva®).

3. Obsahuje-li pojistnd smlouva v pfipadech, kdy to zaken plipousti, odchylnou
Upravu od ustanoveni zakona, plati Gprava v ni uvedend.

4. Ujednani pojistné smlouvy maiji pfednost pred ustanovenimi VPP,

5. Tyto VPP plati po celou dobu trvani pojisténi siednaného paijistnou smiouvou,
Pajistnik s nimi musi byt pfed uzavienim pojistné smlouvy prokazatelné
seznamen a nelze je bez jeho souhlasu ménit.

6. Toto pojisténi je ve smyslu zdkona pojisténim tkadovym, jeho? Gcelem je
v ujednaném rozsahu vyrovnat dbytek majetku vznikly v disledku pojistné
uddlosti.

7. Pojisténi podle téchto VPP mize byt siedndno pouze tehdy, pokud na ném
ma pojistnik a/nebo zajemce o pojisténi pajistny zéjem. Pojistnym zdjmem
je oprévnénad potfeba ochrany pred ndsledky pojistné udalosti. Neni-li
pajistnik a pajistény stejnd osoba, md se za to, Fe pojistny zdjem pojistnika byl
prokdzan.

CLANEK 2

Pojistné nebezpeéi, rozsah pojisténi

1. Pojisténi se podle téchto VPP sjednavd pro pfipad prévnim pfedpisem
stanovené povinnosti pojisténého nahradit déle specifikovanou ékodu
nebo jinou Gjmu vzniklou jinému (poskozenému) v souvislosti s opravnéng
provozovanou ginnosti pojisténého,

2. Zéroven se toto pojiéténi vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nohradit skedu nebo jinou Gjmu zpUsobenou:

a} vykonem vlastnickych prav k pozemku, nemovitosti, budové nebo
jednotce, spravou, provozem pozemkd, nemovitosti, budov a jednotek,
pokud slouzi k vykonu opravnéné provozované ginnosti pojisténého
uvedené v pojistné smlouvé;
na opravnéné uzivanych nemovitostech a budovéch, které nejsou ve
vlastnictvi pojisténého;

) vykonem vlastnickych prav k pozemku, nemovitosti, budové, jejich
spravou, provozem nebo prondjmem, neni-li prévnimi predpisy k vykonu
téchta ¢innosti vyZadovano Zivnostenské opravnéni; pojistné achrana
je véak déna pouze v rozsahu vykonu Einnesti Zivnostenské opravnéni
nevyzadujicim.

3. Jen na zdkladé vyslovného ujednéni v pojistné smlouva se pojisténi vztahuje
téZ na pravnim pfedpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit ddle
specifikovanou Gjmu vzniklou jinému (poikozenému) zplisobenou vadou
vyrobku. V takovém pfipadé platii ustanoveni élanku 4.

b

o

4. Z pojisténi se hradi:
@) Gjma vznikld jinému ublizenim na zdravi nebo usmreenim;

b) Skoda vznikld jineému poskozenim, znidenim nebo ztrdtou véci, budovy
nebo nemovitosti, kterou ma tato osoba ve vlastnictvi nebo v uzivéani
(nebo ji ma oprévnéné u sebe z jakéhokoliv jiného pravniho titulu);

) skoda vznikld jinému poranénim, usmrcenim nebo pohfetovénim

zvifete, které ma tato osoba ve vlastnictvi nebo v uzivani (nebo ho ma

opravnéné u sebe z jakéhokoliv jiného pravniho titulu);

Ujma na jméni vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrceni a ze skody na

véci (tzv. naslednd ¢koday;

€) ndklady fizeni uvedené v &lanku 12 téchto VPP, pokud pojistény splnil
povinnosti ulozené mu ustanovenimi élanku 15 a 16 VPP:

) penézita nahrada daldi nemajetkové Gjmy, uplatnéna v souvislosti

s utrpénymi dusevnimi Utrapami, pokud se vaze k pravu na pojistné

plnéni, které vzniklo v disledku povinnosti pojisténého k ndhradé pri

ublizeni na zdravi nebo pfi usmrceni podle téchto VPP, pokud tato
penézitd ndhrada byla stanovena pravomocnym rozhodnutim organu
vefejné moci a vaze se k pojisténé cinnosti;

ndhrada ndkladl vynalozenych zdravotni pojistovnou, kterou je pojistény

povinen nahradit v souvislosti s 4jmou na zdravi nebo usmrcenim, za

kterou vznikl narok na plnéni z pojiténi sjednaného podle téchto VPP
nebo ze zakonného pojisténi odpovédnosti pfi pracovnim Urazu nebo
nemaci z povolani;

d

fed

=

g

h} néhrada poskytnutych davek socidlniho pojigténi, kterou je pojistény
povinen nahradit v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo usmreenim, za
kterou vznikl narok na plnéni z pojiéténi siednaného podle téchto VPP
nebo ze zdkonného pojisténi odpovédnosti pfi pracovnim Grazu nebo
nemaoci z povoldni.

5. Pojidtény ma rovnéz prévo, aby za néj pojistitel uhradil castku, kterou je
pojistény povinen uhradit z divodu zékonem upraveného ruéeni za splnéni
povinnosti k néhradé Gjmy za spravce pozemni komunikace, je-li pojistény
vlastnikem této komunikace,

Tato Ghrada bude poskytnuta v rozsahu, v jakém by vzniklo pravo no pojistné
plnéniv pfipads, Ze by pojistény zpUsabil Gjmu sam.

CLANEK 3

Casové a izemni plsobnost pojisténi

1y

Predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni je skuteénost, Ze pojistnd
udalost nastala v dobé trvani pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak. V pfipadé djimy na zdravi plati, 2e Gjma v dsledku Urezu
nastala v okamziku, kdy doslo k Grazu. Pro jiné poikozeni zdravi plati, ze
za vznik Ujmy na zdravi se povazuje okamzik, ktery je jako vznik této Gjmy
lékarsky dolozen. V pfipadé smrti nasledkem razu nebo jiného poskozeni
zdravi je rozhodujici okamzik vzniku Grazu nebo jiného poskozeni zdravi,

v jejichz disledku smrt nastala.

Pojisténi se vztahuje na pojistné uddlosti, které vzniknou na Gzemi celého
svéta, vyjma Gzemi USA, jejich teritorii, o Kanady. Pojisténi se dale vztahuje
na pojistné uddlosti, které vzniknou v souvislosti s pracovni cestou nebo

v dlsledku Gcasti na vystavach, veletrzich, sympéziich nebo kongresech na
Uzemi celého svéta.

CLANEK 4
Pojisténi odpovédnosti za Skodu nebo jinou Gjmu zpisobenou vadou vyrobku

i

3

5

Pokud je v pojistné smlouvé ujedndnc, vztohuje se pojisténi i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojiéténého nahradit skodu nebo jinou Gjmu
zpusobenou vadou vyrobku.

Pojidténi se vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojiéténého
nahradit na takovou Skadu nebe jinou Ujmu, kterd byla zpdsobena vyrobky
dodonymi pojisténym na trh v dobé trvani pojisténi. Jen na zaklade vyslovného
ujedndni se pojisténi vztahuje i na i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit skadu nebo jinou Gjimu zplsobenou vadou
vyrobku, ktery byl doddn pojisténym na trh pied pocatkem pojiténi. Ustanoveni
clanku 3 tim neni dotéeno.

Pojiéténi odpovédnosti za skodu nebo jinou Ujmu zplsobenou vadou vyrobku
se vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu nebe jinou Gjmu zplsobenou vadou vyrobku, vzniklou:

a) na Gzemi celého svéta, byla-li skoda nebo jing Gjima zplsebena vyrobky,
které skondily v zahranici, agkoli je tam pojistény nevyvezl ani vyvezt
nenechal;

b) nauzemicelého svéta, vyjma Uzemi USA, jejich teriterii, a Kanady, byla-li
Skoda nebo jind Gjma zplisobena vyrobky, které skonéily v zahraniéi,
pii¢emz je tam pojistény vyvezl nebo nechal vyvézt,

Pojidténi odpovédnosti za kodu nebo jincu Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
se vedle pfipadd uvedenych v élénku 5 nevztahuje na:

a) Skody na vyrobku samotném;

b) pfipady, kdy vada virobku nemohla byt s ohledem na stav ve vyvoji védy
atechniky v dobé doddni vyrobku na trh zjisténa;

) Skody nebo jiné Gjmy zplsobené vadou letadla nebo soucastky do letadla,
jestliZe ma tato vada svij pivod v konstrukei (projektu), ve vyrobé, udribé
nebo opravé letadla nebo soutastek do letadla, véeté skody na samotnych
letadlech, Skody nebo jiné Gjmy zpisobené prepravovanym osobdam
a Skody na pfepravovanych vécech; totéz plati pro kosmické rakety;

Skody nebo jiné Gjmy zplsobené vadou vyrobku, pokud pojistény nebo

za néj jednajici osoby o vadé vyrobku v dobé dodéni na trh védéli nebo
védét monhli.

Pojisténi odpovédnosti za skadu nebo jinou Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
neni pojisténim odpovédnosti za vady podle pfisluinych pravnich predpisd.

d
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CLANEK 5
Vyluky z pojisténi

1.

Pojisténi se nevztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit $kodu nebo jinou Gjmu a naklady podle élanku 2, odst, 4,
pism. e) a nahrady dle élanku 2 odst. 4, pism. f) (bez ohledu na spoluplsobici



pfi€¢iny vzniku skody nebo jiné Gjmy), pokud se jednd o skodu nebe jinou Gjmu
zpusobenou:

a) umyslné;

b) jinak neZ Ujmou na zdravi, usmrcenim nebo skodou na véci;

¢) azbestem nebo materidlem cbsahujicim azbest, formaldehydem,

natérovymi hmotami obsahujicimi olove a jinymi karcinogennimi

(rakovinotvornymi) latkami, toxickymi plisnémi, tabakem a s nim

souvisejicimi vyrobky;

vyvojem, vyrobou, skladovanim a prodejem munice, zbrani, streliva

a vybusnin, vzniklou v souvislosti s nakladanim s munici, zbranémi,

stfelivem, vybusninami, pyrotechnikou;

e) vrozsahu, vjakém je pojistény povinen k nahradé skody nebo jiné
Ujmy pfi pracovnim Grazu nebo nemoci z povelani, s vyjimkou nahrad
uvedenych v élanku 2 odst. 4, pism. g) a h);

f) zasituoce, kdy pojistény prevzal povinnosti nad rémec stancveny
pravnimi piedpisy nebo smlouvou, pokud by pojisténému nevznikla
odpovédnost za Skodu nebo jinou Ujmu i bez existence takové smlouvy;

g) provozem vozidla v rozsahu pojistnych nebezpedi, které lze sjednat

povinnym pojisténim odpovédnosti z provozu vozidlg;

provozem letadel, kosmickych lodi, raket, letist, pfistdvacich ploch,

a plavidel véeho druhu, jekoz i vykonem vlastnickych prav k nim, fizenim

letového provozu;

d

=

h
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i)z pfepravnich a zasilatelskych smiuy;

j) zpusobenou vadou letadla, jeho Eésti nebo zafizeni, véetné skody na
samotném letadle; totéz plati pro kosmické lodi, rakety a druzice;

k) E&innostmi, pro které pravni pfedpisy stanovi povinnost sjednat pojisténi
odpovédnosti;

) profesni odpovédnost;

m) sesuvem nebo seseddnim pudy, erozi, poddolovanim, vibracemi,

pozvolnym vnikanim vlhka, kontaminaci vody, hornin, pady, ovzdusi,

fléry a fauny a na Zivotnim prostfedi, jakoz i Skodami d jinymi Gjmami

vyplyvajicimi z poskozeni zivotniho prostiedi a ekologickou Ujmou ve

smyslu pfisluinych obecné zavaznych pfedpisy;

¢i souvisejici s teroristickym ¢inem nebo v souvislosti s opatfenimi

podniknutymi pfi pfedchdzeni, potlacovani & vysetiovani jakéhokoliv

teroristického &inu, zpusobenou & souvisejici s valeénymi udalostmi,

invazi, akcl zohraniéniho nepfitele, nepratelskou akci nebo valeénou

operaci (bez ohledu na to, zda byla vélka vyhlddena &i nikoli), vojenskymi

akcemi, ob&anskou valkou a obcanskymi nepokoji, vzpourou, povstanim,

vzboufenim, reveoluci nebe jinym nezdkonnym prevzetim statni nebo Ufedni

moci, znarodnénim, konfiskaci, vyvlastnénim, nebo jinym zdsahem statni

nebo Ufedni maci, zdsahy statnich orgdnl a bezpednostnich slozek statu;

zpusobenou jadernou energii, radioaktivnim zafenim, radioaktivnim

znedisténim nebo zamofenim;

pusobenim elektromagnetickych poli;

lidskou krvi a vyrobky z ni, geneticky upravenymi organismy, pfenosem

viru HIV nebo genetickymi zménami organismu;

r} na movitych vécech, které pojistény pfevzal za Géelem provedeni
objednané ¢innosti nebo splnéni zavazky;

s) na movitych vécech, které pojistény uziva,

t) offshore riziky;

v disledku spojeni, smiseni vadného vyrobku s jinymi produkty nebo

daldiho opracovani nebo zpracovani vadného vyrobku, avsak pouze

v piipadé, Ze se jedna o Eistou finanéni skodu;

v disledku odstranéni, demontdéze, vyjmuti nebo uvolnéni zavadnych

vyrobk( nebo stavebnich dild a v disledku montdze, pfipevnéni

a osazeni nezavadnych vyrobkd a stavebnich dild, aviak pouze

v pfipadé, Ze se jednd o Eistou finanéni skoduy;

poskozenim nebo zni¢enim vyrobkd vyrobenych nebo zpracovanych

pomoci stroju dodanych, montovanych, opravovanych nebo udrzovanych
pojisténym, aviak pouze v pfipadé, Ze se jednd o Cistou finanéni skodu;

n
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W,

x) poskytovanim, vyvojem, vyrobou nebo instalaci softwary, zpracovanim
dat, nokladénim s daty, na dotech (véetneé ztrdty dat), poskytovanim
jakychkoliv internetovych sluzeb, cloudovych sluzeb, hostingovou

a souvisejici ¢éinnosti a webovymi portdly;

kybernetickou udalosti; tato vyluka se nevztahuje na Ujmu vzniklou
jinému ublizenim na zdravi nebo usmrcenim ani na skodu vzniklou
jinému poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, véetné naslednych
finanénich Gjem z téchto skod nebo Gjem vyplyvajicich, zpisobenou
provozem, ¢innosti, stuzbami poskytovanymi pojisténym nebo vyrobky
dodanymi pojisténym na trh; pojisténi se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit $kodu nebo jinou Ujmu, naklady nebo vydaje

v pfipadé, Ze pojistény Umyslné nepfijme pfiméfend preventivni opatieni
k pfedchazeni vzniku kybernetické udalosti, nebo Gmysiné neukondi
jakoukoli éinnost, kterd mize vést ke vzniku kybernetické udalosti;

=

Y.

z) stazenim vyrobku z trhu;
aa) vdisledku ndhrady djmy nebo jakékoliv kompenzace pfiznané soudem
USA nebo Kanady nebe soudy na Uzemi pod spravou USA nebo Kanady
nebo pfiznané na zdkladé prava USA nebo Kanady.

-~

2

3.

4.

5

Pojisténi se nevztahuje téz na ndhradu Skody nebo jiné Gjmy vzniklé:

a) vdsledku jakychkoliv pokut, pendle a obdobnych plateb sankéni

povahy ulozenych pojisténémuy;

b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti.

Dadle se pojisténi nevztahuje na Skody nebo jiné Gjmy zpUsobené pojidténym:

a) manzelovi pojisténého, registrovanému partnerovi pojisténého,
saurozendi pojisténého, pfibuznému pojisténého v fadé primé nebo
osobé zijici s pojisténym ve spolecné domacnosti;
spoleénikovi pojisténého, jeho manzelovi, registrovanému partnerovi,
sourazenci, pribuznému v fadé piimé nebo osobé Zijici se spoleénikem ve
spole¢né domdacnosti;

¢} podnikatelskému subjektu, ve kterém ma pojistény nebo jeho manzel,

registrovany partner, pfibuzny v fadé pfimé nebo osoba, kterd Zije
s pojisténym ve spolecné domdacnosti, majetkovy podil, a to do
procentudlni vyse tohoto majetkového podily;

d) jeho statut@rnimu organu, zakonnému zastupci nebo zmocnénci.
Prévo na pojistné plnéni nevznikne, pokud by poskytnuti pojistného plnéni
bylo v rozporu se zadkonem € 69/2006 Sb,, o provadéni mezindrodnich sankci
v platném znéni, pfipadné s obecné zavaznym pravnim predpisem tento
zdkon nahrozujicim.

V pojistné smlouvé [ze siednat i daldi vyluky z pojisténi.

b
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CLANEK 6
Vznik pojisténi

1
2.

Pojisténi vznikd dnem potatku pojisténi dohodnutym v pojistné smlouvé
Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatnd. Totéz se tyka
i zmén pojistné smlouvy.

.CLANEK 7

Pojistné a jeho zmény

1;

10.

1

[

Pojistnik je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojistné. Vyse pojistného je
ujednana v pojistné smlouve.

Pravo pojistitele na pojistné vzniké dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize

v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne pojistiteli pozdéji,
Bézné pojistné je sjedndno pro roéni pojistné obdobi. Bézné pojistné je splatné
prvniho dne pojistného obdabi, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Jednordzové pojistné se sjedndvd na celou pojistnou dobu. Jednordzové
pojistné je splatné dnem pocdatku pojisténi, neni-li v pojistné smlouvé
dohodnute jinak.

V pojistné smlouvé mize byt dohodnuta moznost splatek pojistného.
Pojistné je zaplaceno dnem jeho piipsani na Gcet pojistitele nebo
pojistovaciho zprostiedkovatele (pokud je apravnén k jeho pfijeti).

Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas nebo v dohodnuté vysi, ma pojistitel pravo
na upominaci vylohy za kazdou odeslanou upominku k zaplaceni pojistného dle
Sazebniku poplatky, ktery je umistén na www.allianz.cz, a rok z prodlent.
Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi. Zanikne-li pojisténi

v disledku pojistné uddlosti, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného
obdobi, v némz pojistnd udalost nostala; jednordzové pojistné ndlezi pojistiteli
v tomto pfipadeé celé

Upravit vysi doposud placeného pojistného muze pojistitel jen za podminek
uvedenych v zdkoné, téchto VPP nebo v pojistné smlouvé. Upravi-li pojistitel
vyii pojistného, sdéliji pojistnikovi nejpozdéji dva mésice pfede dnem splatnosti
pojistného za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistného zménit.
Nesouhlasi-li pojistnik se zménou pojistného, mize nesouhlas projevit do
jednoho mésice ode dne, kdy se o ni dozvédél; v tom pripadé pojisténi
zanikne uplynutim pojistného obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno.
Neupozornil-li viak pojistitel na tento nasledek pojistnika ve sdéleni podle
odstavee 9 tohoto Elankuy, trvd pojisténi naddle a vyse pojistného se pfi
nesouhlasu pojistnika nezméni.

. Preplatky pojistného mohou byt pouZity joko pfedplatné pojistného pro

nasleduijici pojistné obdobi, nepozada-li pojistnik o jejich vraceni.

CLANEK 8
Pojistnd doba, pojistné obdobi, zanik pojisténi

1

Pojisténi se sjedndvé na dobu jednoho roku, pokud neni v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak. Je-li pojistnd smiouva sjedndna na dobu jednoho roku,
predluzuje se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud pojistitel nebo pojistnik
nejpozdéji sest tydnl pfed uplynutim pojistné doby nesdéli druhé strané,

Ze na daldim trvdni poji§téni nema zajem. Je-li pojistna doba krotsi nez
jeden rok, pojisténi kenci uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak.

Pojistné obdobi &ini u pojistnych smluv sjiednanych na dobu neurditou 1 rok,
neni-li dohodnuto jinak.

Bylo-li pojisténi ujednano na dobu uréitou, lze ujednat, ze uplynutim této
doby poji$téni nezanikne, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné sest tydnl
pfed uplynutim pojistné doby druhé strané nesdéli, ze nema zdjem na dalsim
trvéni pojisténi. Nezanikne-li pojisténi a nejsou-li ujlednany podminky a doba
prodlouzeni, prodluZuje se pojisténi za tychz podminek o tutéZ dobu, na
kterou bylo dohodnuto.



Dalsi moznosti zéniku pojisténi

4. Pro nezaplaceni pojistného - upomene-li pojistitel pojistnika o zaplaceni
pojistného a poudi-li ho v upomince, 7e pojisténi zanikne, nebude-li pojistné
zaplaceno ani v dodateéné hité, kterd musi byt stanovena nejméné v trvani
jednoho mésice ode dne doruéeni upominky, zanikne pojisténi uplynutim této
thaty. To plati i v pfipadé nezaplaceni splatky pojistného nebo jeji ¢asti:

5. Dohodou - pojistitel a pajistnik se mohou na zéniku pojisténi dohodnout.
K platnosti dohedy o zaniku pojisténi se vyzoduje, aby v ni strany ujednaly, jok
se vyrovnaji. Dohoda musi byt uzaviena pisemné, a musi obsahovat datum
zaniku pojisténi jinak je neplatng;

6. Vypovédr:

a) Je-lisjednano pajidténi s béznym pojistnym, zanika pojisténi na zakladé
vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistného obdobf; je-li viak
vypoved dorucena druhé strané pozdéji nes sest tydnu prede dnem, ve
kterém uplyne pojistné obdobi, zaniké pojiéténi ke konci nasledujiciho
pojistného cbdobi;

b) sosmidenni vypovédnidobou do dvou mésict ode dne uzavieni smlouvy,
nebo

¢) s mésiéni vypovédni dobou do ti mésicd ode, kdy bylo prokazatelné
doruceno ozndmeni vzniku pojistné uddlost:

7. Odstoupenim:

a) porudil-li pejistnik nebo pojistény Gmysiné nebo z nedbalesti povinnost
k pravdivym sdélenim stanovenou v éldnku 15, odst. 1, ma pojistitel pravo
od pojistné smlouvy nebo zmény pojistné smlouvy odstoupit, prokéze-li,
ze by po pravdivém a Uplném zodpovézeni dotazi smlouvu neuzaviel.
Odstoupenim se pojistnd smlouva od poiatku rusi:
pojistnik ma pravo od smlouvy odstoupit v pfipade, Ze si pojistitel
musel byt pfi uzavirani smlouvy védom nesrovnalost! mezi nabizenym
pojisténim a zajemcovymi pofadavky a neupozornil ho na né. Pfitom
se vezme v Uvahu, za jakych okolnosti a jakym zpusobem se pojistna
smlouva uzavird, jako? i to, je-li druhé strané pfi uzavirani smlouvy
ndpomocen zprostiedkovatel nezdvisly na pojistiteli Odstoupenim se
pojistnd smlouva od podatku rusi:
prévo odstoupit od smlouvy zanikd, nevyuzije-li je strana do dvou mésich
ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit porugeni povinnosti stanovené
v ¢lanku 15, odst. 1;

odstoupi-li pojistnik od smlouvy, nahradi mu pojistitel do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane ucinnym, zaplacené pojistné snizené
oo, cojiz pfipadné z pojisténi plnil; odstoupil-li od smlouvy pojistitel,

mé prévo zapodist si i ndklady spojené se vznikem a Spravou pojisténi.
Odstoupi-li pojistitel od smlouvy a ziskal-li jiz pojistnik, pojistény nebo
jind osoba pojistné pinéni, nahradi v téde Ihté pojistiteli to, co ze
zaplaceného pojistného plnéni pfesahuje zaplacené pojistné;

b
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8. Pojisténi ddle zaniké:

a) zanikem pajistného zéjmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem smrti
pojisténé asoby, dnem zdniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného plnéni, nestanovi-li VPP nebo
pojistnd smlouva jinak;
nebylo-livyslovné ujedndno, ze pojiéténi zménou viastnictyi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého majetku nezanikd, zanikne pojisténi dnem
oznameni této zmény paojistiteli;
©) nabyva-lise viastnictvi nebo spoluviastnictvi vkladem do katostru

nemovitosti/zapisem do vefejného seznamu, zanika pojisténi odpovédnosti
dnem nabyti pravni moci rozhednuti o povoleni vkladu viastnického prava
nového vlastnika nebo spoluvlastnika do katastru nemovitosti/verejného
seznamu, nestanovi-li pojistné podminky nebo pojistnd smlouva jinak

b
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9. Zanikne-li pojistny zdjem za trvani pojisténi, zanikne i pojistén’; pojistitel ma
viak préive na pojistné az do doby, kdy se o zaniku pojistného zdjmu dozvédél.

CLANEK 9
Pferugeni pojisténi
1. Vpfipadé nezaplaceni pojistného se pojisténi nepreruiuje.

CLANEK 10

Pojistné plnéni

1. Pojistné plnéni je poskytovano v penézich ajesplotné v Ceské republice
v Ceské méné, pokud neniv pojistné smlouvé ujednano jinak.

2. Pojistné plnéni je splatné do patndcti dnd po skonéeni Zetfent. Setienije
skonceno, jokmile pojistitel sdélijeho vysledky pojistnikovi nebo pojiéténému.

3. Pojistitel je povinen ukonéit setfeni do ti masicy po tom, co mu byla pojistnd
uddlost prokazatelné oznémena. Nelze-li ukonéit Eetfeni nutnd k zjisténi
pojistné uddlesti nebo rozsahu pojistného plnéni do ti mésict ode dne
ozndmeni, pojistitel oznamovateli sdéli, pro¢ nelze Zetfeni ukonéit;
pozadd-li o to oznamovatel, sdéli mu pojistitel divody v pilsemné formé.
Paojistitel poskytne osabé, kterd uplathuje prévo na pojistné plnéni, na jeji
zadost piiméfenou zalohu na pojistné plnéni; to neplati, je-li rozumny divod
poskytnuti zalohy odepfit

4. Pojistitel md pravo odecist od pojistného plnéni splatné pohleddvky
pojistneho nebo jiné pohleddavky z pojisténi.

5. Ndahradu jmy vypldci pojistitel pfimo poskozenému, poskozeny viak nema
pravo na pojistné plnéni proti pojistiteli.

6. Viechny casové spolu souvisejici skodni udélosti vzniklé z té3e priciny, s nimiz
J@ spojena povinnost pojistitele nahradit za pojisténého tkodu nebo jinou
Ujmu podle sjednané pojistné smlouvy, se povaiuji za jednu pojistnou udélost

(tzv. sériové skodni uddlost). Za datum vzniku takové pojistné uddlosti se
povazuje datum vzniku prvni skodni uddlosti v sérii

Pievysuje-li soutet prév na pajistné plnéni u vice poskozenych limit pojistného
pinéni sjednany v pojistné smlouvé, pojistné plnénf pro kadého z nich se
snizuje v pomeéru siednaného limitu pojistného plnéni k souctu uplatnénych
prév viech poskozenych.

Na Ghradu viech pojistnych uddlosti, véetnd néhrad nakladd fizeni,
vzniklych béhem jednoho pojistného obdobi, véetné plnéni splatnych az po
jeho uplynuti, poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse dvojndsobku
ujednaného limitu pojistnéha plnéni z jedné pojistné udalosti, nestanovi-li
pojistnd smlouva jinak.

CLANEK 11
SpoluGéast

1.

V pojistné smlouvé mize byt dohodnuta spoludéast. Spolulicast se odeéitd od
celkového pojistného plnéni.

V pfipadé, Ze pojistné plnéni svou vysi nepfesahuje sjednanou spolutéast,
neni pajistitel povinen poskytnout pojistné plnéni v rozsahu takto dohodnuté
spolutié¢ast.

V pojistné smlouvé dohodnuté spolutéasti pro jednotlivé pojisténé polozky
nebo rozéifeni rozsahu pojisténi se odeéitaji napfed.

CLANEK 12
Néhrada nakladi Fizeni

1

Pojistitel uhradi v rémei limitu pojistného plnéni za pojisténého naklody:
a) obcanského soudniho fizeni o nahradé $kody nebo jiné djmy, pokud bylo
nutné ke zjidténi odpovédnosti pojisténého nebo vyde néhrady;
B) mimosoudnihe projedndvani ndrokd poskozeného na ndhradu, pokud se
k tomu pojistitel pisemné zavazal.
Naklady na obhajobu v trestnim fizeni na véech stupnich vedeného proti
pojisténému v souvislosti s pojistnou uddlost a naklady na prévni zastoupeni
podle odst. 1, které pfesahuji maximalni mimosmiuvni odménu advokata
podle pravnich predpisti CR, pajistitel uhradi pouze v pfipadé, ze se k tomu
pisemné zavazal,
Pokud je pojistény povinen nahradit Ekodu nebo jinou Gjmu, kterd pfesahuje
uednany limit pojistného plnéni z jedné pojistné udalosti, hradi pojistitel ndklady
fizeni snizené v poméru horni hranice pojistného plnéni z jedné pojistné udalost
k celkové vysindrokl, o to i v pfipadé, ze je vedeno vice fizent z jednoho naroku.
Na ndklady fizeni, jejichz vyie nepfesahuje sjednanou vysi spoludéasti, se toto
pojisténi nevztahuje.
Ustaneveni tohoto &lanku se nevztahuje na skodni uddlosti, jejichz pficinou
byly okolnosti uvedené v élanku 5 téchto VPP
Pajistitel uhradi v ramei limitu pojistného plnéni pojisténému:
a) naklady fizeni pfed crgdnem vefejné moci nebo rozhodéiho fizeni, které
Je pajistény povinen uhradit;
b) popf. jiné naklady, které pojistény vynaloil s pfedchozim pisemnym
souhlasem pojistitele,
viechny viak pouze do vyse limitl ujednanych v ramci celkového limitu plnéni
siednaného v pajistné smlouvé. Néklady pravniho zastoupeni pojiténého
advokatem budou hrazeny jen ve wéi mimosmiluvni odmény podle pravnich
predpist CR.

CLANEK 13
Zachrahovaci naklady

1

Vynalozil-li pojistnik Uelné ndklady pfi odvraceni bezprostiedné hrozici
pojistné uddlosti na zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné uddlosti nebo proto,
ze plnil povinnost odklidit poskozeny pojistény majetek nebo jeho zbytky

z hygienickych, ekologickych ¢ bezpeénostnich divodd, ma proti pajistiteli
prévo na jejich nahradu, jakoz i na néhradu skody nebo jiné Ujmy, kterou

v souvislosti s touto €innosti utrpél.

Pojistitel viak nehradi ndklady vynalozené na obvykiou Gdrzbu, na ofetieni
véci nebo na plnéni zakonné povinnosti pedchazet skodam nebo jingym
Ujmam. Pojistitel déle nehradi naklady uvedené v pfedchozim odstavei
vynaloZené Policii CR, Hasi¢skym zachrannygm sborem nebo jinymi subjekty,
které jsou povinny tyto naklady vynaloZit ve vefejném zajmu na zakladé
prévnich pfedpist.

Néklady uvedené v odstavci 1 tohoto élénku vynalozené na zéchranu ivota
nebo zdravi osob uhradi pojistitel maximalné do vyie 30 % horni hranice
pojistného plnéni z jedné pojistné uddlosti sjednané v pojistné smlouvé.
Ostatni naklady uvedené v odstavci 1 tohoto élanku uhrad! pojistitel
maximalné do vyie 5 % horni hranice pojistného plnéni z jedné pojistné
uddlosti sjednané v pojistné smlouva.

Zachrafovaci ndklady, které byly vynalozeny se souhlasem pojistitele a k nimz
by jinak osoby uvedené v adstavei 1 tohoto élanku nebyly povinny, uhradi
pojistitel bez omezeni. Vynalozil-li zachrafovaci naklady pojistény nebo jind
osoba nad ramec povinnosti stanovenych jinym zékonem, ma proti pojistiteli
stejné pravo na néhradu joke pojistnik.

Ustanaveni tohoto ¢lanku se nevztahuje na &kodni udélosti, jejichz pficinou
byly okolnosti uvedené v ¢lanku 5 téchto VPP,

Limit pojistného plnéni nelze snizit o vyii zachrafovacich nakladu.



CLANEK 14
Soupojisténi

1

4

U pojisténi, na jehoz sjedndni se podili vice pojistiteld (soupojistiteld), je
dohodnuta vyde podill jednotlivych pajistiteld na prévech o zavazcich
plynoucich ze soupojisténi,

Je-li dohodnuto soupojisténi, vedoudi pojistitel uréeny ve smlouvé stanovi
pojistné podminky a vyii pojistného, spravuje soupojisténi, prejima oznameni
o pojistné uddlosti a vede etfeni nezbytnad ke zjisténi rozsahu povinnosti
pojistiteld poskytnout pojistné plnéni; v tomto rozsahu jednd jménem
ostatnich pojistiteld. Neni-li ujedndn zpusob pfijmU pojistného, piijima pojistné
vedouci pojistitel.

Pravo na pojistné plnéni se uplatiuje vudi vedoucimu pojistiteli. Pojistitelé

se mezi sebou vzdjemné vypofadajl podle svych podild; nebyly-li podily
dohodnuty, plati, ze jsou stejné.

V pojistné smlouve lze sjednat i dalsi ujedndni o soupojistént.

CLANEK 15
Prava a povinnosti Géastnikl pojidténi

1

7.

10.

11

Dotaze-li se pojistitel v pisemné formé zdjemce o pojisténi pfi jednani

o uzavieni smlouvy nebo pojistnika pfi jedndni o zméné smlouvy na
skuteénosti, které maji vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti, jok ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi zgjemce nebo
pojistnik tyto dotazy pravdivé a Gplné. Povinnost se povazuje za fadné
splnénou, nebylo-li v odpovédi zatajeno nic podstatného.

Co je v odstavci 1. stanoveno o povinnosti pojistnika, plati obdobné i pro
pojisténého.

Dotaze-li se zdjemce pfi jednani o uzavieni smlouvy nebo pojistnik pfi jednéani
o zméné smlouvy v pisemné formé pajistitele na skutecnosti tykajici se
pojisténi, zodpovi pojistitel tyto dotazy pravdivé a Gplné. Jménem pojistitele
miiZe tuto povinnaost plnit téz pojistovaci zprostredkovatel, je-li k tomu
pojistitelem zmocnén.

Pojistnik a pojistény jsou povinni ozndmit pojistiteli bez zbyteéného odkladu
kazdou zménu ve skutecnostech, na které byli pisemné tazani pfi uzavirani
nebo zméné pojistné smlouvy.

V pfipadé pojisténi ciziho pojistného nebezpedi je pojistnik povinen seznamit
pojisténého s obsahem pojistné smlouvy tykajici se pojisténi jeho pojistného
nebezpeti.

Pojistnik a pojistény jsou povinni:

d) umoznit pojistiteli kdykoliv nahlédnout do veskerych Gcetnich a jinych
doklad( a provést veskerd potiebnd Setfeni, pokud je to nutné ke zjisténi
nebo provéfeni skuteénosti rozhodnych pro stanoveni vyse pojistného;
dbdat, aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmi porusovat
povinnost sméfujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpedi, které jsou mu
ulozeny pravnimi predpisy nebo na jejich zdkladé nebo které na sebe
vzal pojistnou smlouvou a postupovat v souladu s pokyny pojistitele

b,

=

vydanymi k odvréceni nebo zmenieni nebezpeéi vzniku pojistné udalosti;

¢) nastane-li uddlost, se kterou je spojen pozadavek na pojistné plnéni,
ozndmit to pojistiteli bez zbyteéného odkladu, podat pojistiteli pravdivé
vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkd takové uddlosti, o pravech tietich
osob a o jakémkoliv vicendsobném nebo soubézném pojisténi;

bez zbyteéného odkladu pfedlozit pojistiteli doklady v Eeském jazyce
potfebné ke zjisténi ckolnosti rozhodnych pro posouzeni prava na
pojistné plnéni a jeho vyse.

d

=

Pojistnik a pojistény jsou povinni:
a) provést veikerd moznd opatieni k zabranéni zvétieni rozsahu nasledkd
pojistné uddlosti, podle moznosti si k tomu vyzadat pokyny pojistitele
a postupovat v souladu s nimi;
umoznit pojistiteli provedeni potfebnych Setfeni, poskytnout pojistiteli
soucinnost potfebnou ke zjisténi pficin a vySe Ujmy a postupovat
zpUsobem stanovenym v pojistnych podminkach nebo sjednanym
v pojistné smlouvé;
¢) bez zbyteéného odkladu ozndmit orgénim ginnym v trestnim Fizeni
pajistnou udalost, kterd nastala za okolnosti nasvédEujicich spachani
trestného ginu.
Pojistitel zahdji bez zbyteéného odkladu po ozndmeni udalosti podle
odstavce 6. pism. ¢) tohoto éldnku detfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu
jeho povinnosti plnit. Setfeni je skonéeno sdélenim jeho vysledkd osobé, kterd
uplatnila prévo na pojistné plnéni; na zadost této osoby ji pojistitel v pisemné

b;

=

formé zdlvodni véi pojistného plnéni, popfipadé uvede divod jeho zamitnuti.

Obsahuje-li oznameni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné
Odaje tykajici se rozsahu oznamené udalosti, anebo zamidi-li se v ném védomé
Gdaje tykajici se této uddlosti, md pojistitel prdvo na nahradu nakladl Gcelné
vynalozenych na detfeni skutecnosti, o nichz mu byly tytc Udaje sdéleny nebo
zamléeny. Ma se za to, ze pojistitel vynalozil ndklady v prokdzané vysi Géelné.
Vyvola-li pajistnik, pojistény nebo jind osoba, kterd uplatiuje na pojistné
plnéni prave, naklady setieni nebo jejich zvyseni porusenim povinnosti, ma
pojistitel vi¢i nému pravo na piiméfenou ndhradu.

Pojistnik a pojistény jsou povinni ozndmit neprodlené pojistiteli, ze bylo
uzovieno dalsi pojisténi proti témuz pojistnému nebezpedi a pro tutéz dobu
(vicendasobné nebo soubézné pojidténi) u jednoho nebo nékolika pojistiteld,
sdélit obchodni firmu (ndzev) tohoto pojistitele nebo pojistiteld a vysi pojistné
¢astky nebo limitu pojistného plnéni.

12. Pojistnik a pojistény jsou ddle povinni:

a) bez zbytecného odkladu pojistiteli prokazatelné ozndmit vznik skodni
uddlosti, skuteénost, Ze proti nému poskozeny uplatnil prave na ndhradu,
a vyjadfit se ke své povinnosti nahrodit vzniklou Ujmu, k poZzadované
ndhradé a k jeji vysi;
oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu ito, Ze proti nému bylo
v souvislosti se $kodni udélosti zahdjeno fizeni pfed soudem nebo
jinym orgdnem verfejné moci; zaroven mu sdélit, kdo je jeho prévnim
zdstupcem, zpravit pojistitele o pribéhu i vysledcich fizeni;

b

=

c) neuspokojovat a neuzndvat, o to ani castecné, uplathované naroky na
nahradu Gjmy o neuzavirat doehodu o narovndni ani soudni smir, pokud
k tomu nedostane od pojistitele pisemny souhlas;

d) viizeni o ndhrodé Ujmy postupovat podle pokynl pojistitele.
13. Skodni uddlost je pojistitel opravnén za pojisténého projedndvat, jakmile mu
byla ozndmeno.
14. Pojistnik a pojistény jsou povinni plnit i daldi povinnosti vyplyvajici ze zakonag,
pojistnych podminek nebo pojistné smlouvy.

CLANEK 16

Zména pojistného rizika

1. Zméni-li se okolnosti, které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel
tdzal (¢lanek 15, odst. 1 VPP), tak podstatné, Zze zvysuji pravdépodobnost
vzniku pojistné uddlosti z vyslovné ujednaného pojistného nebezpedi, zvysi se
pojistné riziko. Pojistnik je povinen bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli
zménu nebo zanik pojistného rizika.

2. Zménou pojistného rizika se rozumi jeho podstatné zvyieni nebo snizeni
(napf. v disledku zmény ve zplsobu uzivani pojisténé véci, zmény urovné
zabezpedeni, zmény mista pojisténi atd.).

3. Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu uéinit nic, co zvysuje pojistné
nebezpedi, ani to tfeti osobé dovolit; Zjisti-li aZ dodatecné, Ze bez pojistitelova
souhlasu dopustil, Ze se pojistné riziko zvysilo, pojistiteli to bez zbyteéného
odkladu oznami. Zvysi-li se pojistné riziko nezavisle na pojistnikove vili,
oznami to pojistnik pojistiteli bez zbyteéného odkladu poté, co se o tom
dozvédél Je-li pojisténo cizi pojistné nebezpedi, mé povinnosti stanovené
v pfedchozi vété pojistény.

4. Prokaze-li pojistitel, ze by uzavrel smlouvu za jinych podminek, pokud by
pojistné riziko ve zvyieném rozsahu existovalo jiz pfi uzavirdni smlouvy, ma
prdavo navrhnout novou vysi pojistného. Neutini-li tak do jednoho mésice ode
dne, kdy mu zména bylo ozndmena, jeho pravo zanikd.

5. Neni-li ndvrh pfijat nebo nové uréené pojistné zaplaceno v ujednané dobe,
jinak do jednoho mésice ode dne doruceni névrhu, ma pojistitel pravo
pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou; toto prave viak pojistitel
nema, neupozornil-li na moznost vypovédijiz v ndvrhu. Nevypovi-li pojistitel
paojisténi do dvou mésicl ode dne, kdy obdrzel nesouhlas s ndvrhem, zanikne
Jjeha pravo vypovédét pojisténi.

6. Prokdaze-li pojistitel, ze by vzhledem k podminkdm platnym v dobé uzavfeni
smlouvy smlouvu neuzaviel, existovalo-li by pojistné riziko ve zvySeném
rozsahu jiz pii uzavirdni smlouvy, ma pravo pojisténi vypovédeét s osmidenni
vypovédni dobou. Nevypovi-li pojistitel pojisténi do jednoho mésice ode dne,
kdy mu zména byla ozndmeng, zanikne jeho pravo vypovédét pojisténi.

7 Porusi-li pojistnik povinnost ozndmit zvydeni pojistného rizika, ma pojistitel
pravo pojisténi vypovédét bez vypovédni doby. Vypovi-li pojistitel pojisténi,
nalezi mu pojistné az do konce pojistného obdobi, v némz pojisténi zaniklo;
jednordzové pojistné ndlezi pojistiteli v tomto pfipadé celé. Nevypovi-li
pojistitel pojisténi do dvou mésicd ode dne, kdy se o zvyieni pojistného rizika
dozvédél, zonikne jeho pravo vypovédét pejisténi.

8. Porusi-li pojistnik povinnost ozndmit zvyseni pojistného rizika a nastala-li po
této zméné pojistnd uddlost, ma pojistitel pravo snizit pojistné plnéni dmérné
k tomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél
obdrzet, kdyby se byl o zvyéeni pojistného rizika z oznameni véas dozvédél,

CLANEK 17

Nasledky poruseni povinnosti

1. Bylo-liv dusledku porudeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého pfi jedndni
o uzavreni smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné, ma pojistitel
prévo pojistné plnéni snizit o takovou €dst, jaky je pomér pojistného, které
obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet.

2. Mélo-li poruseni povinnosti pojistnika, pojisténého nebo jiné osoby, kterd ma
na pojistné plnéni prave, podstatny vliv na vznik pojistné uddlosti, jeji pribéh,
na zvétéeni rozsahu jejich nasledkd nebo na zjisténi ¢i urceni vyse pojistného
plnéni, ma pojistitel pravo snizit pojistné plnéni imérné k tomu, jaky vliv mélo
toto porudeni na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit (zejm. v pfipadé pojistné
uddlosti vzniklé v disledku hrubé nedbalosti pajistnika, pojisténého nebo
jejich zastupcd).

3. V priipadech, kdy zakon nepfipousti snizeni pojistného plnéni, ma pojistitel
pravo na ndhradu vyplacenych éastek vidi osobé, kterd povinnost porusila, ve
stejném rozsahu, v jokém by jinak byl opravnén pojistné plnéni snizit.

4. Pokud pojistnik nebo pojistény porusili povinnosti uvedené v zakoné,
pojistnych podminkdch nebo v pojistné smlouvé, ma pojistitel proti nim pravo
na nahradu poskytnutého pojistného plnéni, a to imérné nasledkim poruseni
povinnosti, pokud toto poruieni mélo podstatny vliv na vznik, prabéh nebo
zvétieni rozsahu ndsledku pojistné uddlosti anebo na zjisténi nebo uréeni vyse
pojistného plnéni,



CLANEK 18
Expertni posouzeni sporného néroku

1.

V pfipadé pochybnosti o vyéi pojistného plnéni (pficemz zdklad ndroku byl
uznan) se mohou Ucastnici pojisténi dohodnout na uréeni vyée pojistného
plnéni prostfednictvim expertniho posouzeni sporného ndroku {ddle jen
Jexpertiza”), aby prededli pfipadnému soudnimu sporu
Provedeni expertizy je formou Setfeni ve smyslu ¢lanku 15, odst. 8 a spociva
v poseuzeni sporného ndroku jednim nebo vice experty tak, Ze Uéastnici
pojisténi
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo
b) uréi kozdy svého experta s tim, Ze Ukolem téchto expertl bude
vypracovat spolecné stanovisko ke spornému naroku a pokud se na
takovém spolecném stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti urcit
neprodleng, nejpozdéji do jednoho mésice rozhodujiciho experta (odst. 4).
Expert {rozhodujici expert) nesmi mit k zadnému z Uéastnikl pojisténi ocbchodni,
pracovnépravni ani pfibuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla
splnéna a Géostnik pojisténi jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko (véetné
spolecného stanoviska vypracovaného experty uréenymi podle odst. 2 pism. b)
takového experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu odst. 5 zdvozné.
Rozhodujici expert posoudi sporny ndrok bud sém nebo spoleéné s experty,
ktefi jej urcili a vydd stanovisko, které je pro posouzeni sporného naroku
rozhodujici.
Vysledek expertizy je pro Géastniky pojisténi zévazny.
Ndklady na experta uréeného podle odst. 2, pism. @) a na rozhodujiciho
experta hradi dcastnici pojisténi rovnym dilem a néklady na experta uréeného
Gcastniky pojisténi podle odst. 2 pism. b) si hradi kazdy z U¢astnikd pojisténi
sam. .
Pro provedeni expertizy plati lhita uvedend v Elanku 10, odst. 3 pokud tuta
Lh{tu Géastnici pojisténi dohodou neprodlouzi; pokud expertiza neni skonéena
ve lhité uvedené v citovaném élanku nebo v prodlouzené IhGté, Setfeni podle
tohoto clanku kondi, jestlize viichni GEastnici pojisténi nebudou vislovné trvat
na jeho daldim pokratovani; etfeni kondité? v pfipadé, pokud experti neurdi
rozhodujiciho experta, nastanou-li podminky uvedené v odst. 2, pism. b).
Prava a povinnosti Uc¢astnikd pojisténi upravend pravnimi pfedpisy nejsou
ustanovenim tohoto €lanku dotéena.

CLANEK 19
Pfechod prav na pojistitele

1

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou uddlosti osobé, kterd
mé prévo na pojistné plnéni, pojisténému nebo osobé, kterd vynalozila
zachranovaci naklady, proti jinému pravo na néhradu skody nebo jiné Gjmy
nebo jiné cbdobné pravo, prechdzi tato pohleddvka véetné pfislusenstyvi,
zajisténi a daldich prav s ni spojenych ckamzikem vyplaty plnéni z pojisténi na
pojistitele, a to az do vyse plnéni, které pojistitel opravnéné osobé vyplatil.
Oscba, jejiz pravo na pojistitele preslo, vyda pojistiteli potfebné doklady

a sdéli mu vie, co je k uplatnéni pohledavky zapotfebi. Zmaii-li pfechod prava
na pojistitele, ma pojistitel pravo snizit pinéni z pojisténi o dstku, kterou by
jinak mohl ziskat, Poskytl-liji pojistitel plnéni, mé préve na ndhradu oz do
vyse této Castky.

ZpUsobil-li pojistény, jeho zmocnénec, zaméstnanec nebo pomocnik skodu
neba jinou Ujmu po poziti alkoholu nebo po pouziti jiné omamné, psychotropni
neba ndvykové latky, ma pojistitel proti nému prévo na ndhradu toho, co za
néj plnil.

Pohledavky z pojisténi nelze bez souhlosu pojistitele postoupit, zastavit &
Jjakkoliv s nimi nakladaot.

CLANEK 20
Dorucovani

1.

Pro Géely tohoto pojisténi se zdsilkou rozumi kazdd pisemnost nebo penézni
tastka, které zosila pojistitel pojistnikovi a opravnénym osobam a pojistnik
nebo opravnéné osoby pojistiteli. Pojistnikovi zasila pojistitel zasilku na jeho
poslednizndmou adresu a oprdvnénym osobdm na tu adresu, kterou pisemné
pojistiteli sdélili. Pojistnik je povinen pojistiteli sdélit kazdou zménu adresy pro
ktery pojistnik nebo opravnéné osoby pojistiteli sdélili. Pojistnik a opravnéné
osoby zasilaji pisemnosti do sidla pojistitele a penézni ¢astky no ucty
pojistitele, které jim sdéli. Zasilani zdsilek se provadi prostiednictvim drzitele
poitovni licence, ale [ze je dorutovat i osobné, Penézni édstky lze zasilat
prostfednictvim penéznich Ustav(.

Pisemnost uréend pojistiteli je doru¢ena dnem, kdy pojistitel potvrdi jeji
prevzeti. Totéz plati, pokud byla pisemnost preddna prostfednictvim
pojistovaciho zprostiedkovatele, PenéZni Edstka uréend pojistiteli, je doruéena
dnem piipsani této ¢éstky na jeho ucet nebo dnem, kdy bylo jeji prijeti

v hotovosti pojistitelem potvrzeno.

Pisemnost pojistitele uréend pajistnikovi nebo oprévnéné oscbé (ddle jen
Jadresdt”) se povazuje za doruéenou dnem jejiho prevzeti adresdtem nebo
dnem, kdy adresat prevzeti pisemnosti odeprel. Ma se za to, Zze dosld zasilka
odesland s vyuzitim provozovatele postovnich sluzeb dosla tfeti pracovni

den po odeslani, byla-li vSak odesldna na adresu v jiném statu, pak patndcty
pracovniden po odeslani

Doruéovani pedle odst. 2 a 3 se tykd doporuéenych psani zasilanych na
dodejku nebo formou dodani do vlastnich rukou adresdta. Pisemnost zasiland
prostiednictvim drzitele postovni licence obycejnou zasilkou se povazuje za
dorucenou jen tehdy, prokaze-li jeji deruceni odesilatel nebo potvrdi-li toto
doruceniten, komu byla uréena.

5. Zasiléni pisemnosti provadéné elektronickymi prostiedky s ucinky doruceni
podle odst. 2 a prvni véty odst. 3 je mozné bud no zdkladé dohody U€astnikd
pojisténi o zpUsobu zasilani pisemnosti a potvrzovani jejich prijet], anebo
pokud doruceni adresat nepochybnym zplsobem potvrdi (napf. zarucenym /
elektronickym podpisem).

CLANEK 21

Vymezeni pojmu

Pro ucely pajisténi siednaného podle téchto pojistnych podminek se rozumi:

1. BeézZné pojistné — pojistné stanovené za pojistné cbdobi (Ctvrtletni, pololetni,
rocni).

2. Budova - nadzemni stavba prostorové soustiedénd a navenek prevainé
uzavrend obvodovymisténami a stfedni konstrukcl, Souéésti budovy jsou
pouze ty podzemni prostory, které s budovou konstrukéné a stavebné souvisi.

3. Celkovy sjednany limit pojistného plnéni— maximalni hranice pojistného
plnéni.

4. Cisté finanéni Skoda - jind majetkovd &koada, kterou utrpél pokozeny bez
toho, aby sam utrpél skodu na véci nebo Ujmu pfi ublizeni na zdravi nebo pfi
usmreeni.

5. Dodéni vyrobku na trh — skute¢né pfeddani vyrobku pojisténym tieti osobé.
Nastava v okamziku, kdy pojistény ztraci moznost vyrobek uzivat, ovlivnit
jeho uzivani nebo s nim jakkoli disponovat. Pfedanim vykonané prace je jeji
pfevzeti objednatelem nebo jinou oprévnénou osobou po jejim zhotoveni.

6. Ekologickd Gjma - ztrata nebo oslabeni pfirozenych funkci ekosystémui
vznikajici poskozenim jejich slozek nebo naruéenim vnitfnich vazeb o procest
v disledku lidské €innosti.

7. Hruba nedbalost - takové zanedbani nutné opatrnosti a obezfetnosti,
poruseni pravnich predpist nebo pfedpist vydanych na jejich zakladé, anebo
smluvné prevzatych povinnosti, jehoz disledkem byl vznik majetkové nebo
nemajetkové Ujmy nebo zvétseni jejich nasledkd (napf. poruseni pozarnich
pfedpisy, zdvainé porugeni technologickych pravidel, opod).

8. Jednordazové pojistné — pojistné stanovené na celou dobu, na kterou bylo
pojisténi sjedndno.

9. Jednotka - zahrnuje byt (nebytovy prostor) jako prostorové oddélenou
¢ast domu a podil na spolecnych castech nemovité véci vzajemné spojené
a neoddélitelné.

10. Jméni - souhrn majetku a dluhd osoby (pravnické nebo fyzické). Souhrn vieho,
co osobé patfi, tvoii jeji majetek.

11, Kontaminace vody, hornin, pidy, ovzdusi, fauny a fléry - jejich zamoreni,
znecisténi a jiné zhorseni jakosti, bonity, kvality apod.

12. Kyberneticka udéalost znamena:

a) jakékoli neopravnéné zpracovani dat (véetné osobnich adaj a citlivych
osobnich Gdajl) pojisténym nebo

b) jakékoli poruseni pravnich predpisd nebo nafizeni tykajicich se
zpracovéni dat, ochrany dat nebo jakéhokeli nakldddni s daty nebo

¢) jakékoli selhdni zabezpecenisité ve sféfe pojisténého.

Data zahrnuji, ale nejsou omezena na, osobni Udaje, fakta, pojmy

a informace, software nebo jiné koédované instrukce, které jsou obecné

pouzitelné pro komunikaci, interpretaci nebo zpracovani dat

Oscbni udaje jsou veskeré informace tykajici se identifikované nebo
identifikovatelné fyzické osoby; identifikovatelnd fyzickd osoba je osobao,
které mize byt identifikovéna, piimo nebo nepfimo, zejména odkazem
na identifikétor jako je jméno, identifikaéni (rodné) éislo, idaje o bydlisti,
online identifikator nebo jeden nebo vice faktord specifickych pro fyzickou,
fyziologickou, genetickou, duievni, ekonomickou, kulturni nebo socidlni
identitu této fyzické osoby.
Zpracovéni znamend jakoukoli operaci nebo soubor operaci, které se
provadéji na datech nebo na souborech dat, af neautormatizované nebo
automatizovanymi prostredky, jako je shromozdovani, zaznam, organizace,
strukturovdni, uchovavani, pfizplsobeni nebo zména, vyhleddvani,
konzultace, pouziti, pfenos, sifeni nebo jiné zpfistupnéni, sladéni nebo
kombinace, omezeni, vymazani nebo zniceni.
Skoda na datech znamena jakoukoli ztratu, zniceni, poskozeni dat. Skoda na
datech tieti strany zpUsobend pojisténym neni kybernetickou uddlosti, pokud
nesouvisi se selhdnim zabezpedeni sité.
Sféra pojisténého znamend jakykoli systém nebo zafizeni pronajaté,
vlastnéné, provozované nebo ztracené pojisténym nebo zpfistupnéné nebo
dostupné pojisténému za Ufelem zpracovani dat.
Selhani zabezpedceni sité znamena jokékoli nehmotné a technologické
selhdani zabezpefeni pocitaéovych systému nebo jinych technologickych
bezpeénostnich opatieni vedoucich k necpravnénému pristupu k datim;/
nebo jejich kradezi, ztraté provozni kontroly nad daty, pfenosu viru nebo
skodlivého kédu a/nebo odmitnuti sluzby.
13. Letadlo - letadlo, sportovni étajici zafizeni, dron, jakykoli model letadla,
véetné jejich éasti a zafizenl
14. Limit pojistného plnéni — maximdlni hranice pojistného plnéni pro jednu
pojistnou uddlost.
15. Nahodilé skuteénost — skuteénost, kterd je moind a u které neni jisté, zda
v dobé trvani pojisténi vibec nastane.
16. Nemovitost — pozemek nebo podzemni stavba nebo jejich ¢asti spojené se
zemi pevnym zakladem.



Obratem se pro Ucely téchto pojistnych podminek rozumi:

a) u prévnickych osob pfijmy z veskeré ¢innosti a z naklddani s veskerym
majetkem, pokud tvofi predmét dané z pfijmu pravnickych osob;

b) fyzickych osob veskeré pfijmy z podnikani a z jiné samostatné vydélecné
&innosti, pokud tvofi pfedmét dané z prijmu fyzickych osob.

18. Offshore riziko — komeréni provozovdni Offshore zafizeni po jeho preddni do
provozu.

19. Offshore zafizeni - jakékoli zafizeni pro vyrobu, prizkum, téZbu a/nebo provoz
umisténé na / ve vodé nebo pod vodni hladinou (jiné nez lodé nebo plavidla)

20 Opravnénd osoba - osoba, které v disledku pojistné uddlosti vznikne pravo

na pojistné plnéni nebo ten, kdo se pokladd za opravnénou oscbu.

. Poddolovani - lidska cinnost spodivajici v hloubeni podzemnich stol, Sachet,

tuneld a obdobnych podzemnich staveb.

Pojistitelem - Allianz pojiétovna, a. s, se sidlem Ke Stvanici 656/3,

186 00 Praha 8, Ceska republika, ICO 47 1159 71.

23. Pojistna doba - doba, na kterou bylo pojisténi siednanc.

24. Pojistna uddlost — nahodild skutecnost blize oznacend v pojistne smlouve, se
kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

25. Pojistné obdobi — ¢osové obdobi dohodnuté v pajistné smlouvé, za které se
plati pojistné.

26. Pojistné nebezpeci - mozna pfi¢ina vzniku pojistné udalosti.

27. Pojistné rizike ~ mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolone
pojistnym nebezpetim.

28. Paojistné — Uplata za pojisténi, kterou je povinen pojistiteli platit pojistnik.

29 Pojistnik — osoba, kterd s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu a kterd je
podle této smlouvy povinna platit pojistné.

30. Paojistny rok — doba od vyro¢niho dne pocdtku pojisténi do nasledujiciho
vyroéniho dne pocatku pojisténi.

31. Pojisténa €innost — vyrobni, obchodni éinnost, stavebni ¢innost, poskytovani
sluzeb a obdobnych ¢innosti uvedenych v pojistné smlouvé za predpokladu,
Ze pojistény maé opravnéni k provozovdni pojisténé cinnosti vydané podle
zvlastnich pravnich pfedpisd.

Pojisténou cinnosti jsou vedle podnikatelské Cinnosti uvedené v pojistné
smlouvé rovnéz ¢innosti souvisejici, zejména provozovani jidelen, socialnich,
zdravotnickych a sportovnich zafizeni slouzicich zaméstnancim pojisténéhe,
drzeni zvifat vyuzivanych k zajisténi ostrahy provoznich objektd, predvadéni
vlastnich provoznich zaofizeni a vyrobkd, G¢ast na vystavach, veletrzich,
sympdziich, kongresech apod.

32. Pojidténi ciziho pojistného nebezpeéi — pojisténi, které uzavira pojistnik na
pojistné riziko pojisténého, ktery je odlisnou osobou od pojistnika.

33. Pojistény — osoba, na jejiz povinnost k nahradé Gjmy nebo jinou hodnotu
pojistného zdjmu se pojisténi vztahuje.

34. Pojisfovaci zprostiedkovatel - fyzickd nebo pravnické osoba, kterd provadi
odbornou innost sméfujici k uzavirdni pojistnych smluv a k provadéni dalsich
¢innosti s tim souvisejicich. Postaveni pojistovacich zprostfedkovateld, jejich
prava a povinnosti, upravuje zékon o distribuci pojisténi a zajisténi.

35. Prace na letadle - jakékoli prace na letadle, véetné montaznich praci na
letadlech, konstrukce, oprav, idrzby letadel nebo jejich ¢asti, doplhovani
paliva do letadel apod.

36. Pracovni éinnost pracovniho stroje — cinnost vozidla, kdy takové vozidlo
vykonava konkrétni praci, k niz je takové vozidlo uréeno, nikoliv viak pfepravu
vlastni silou.

37. Profesni odpové&dnost — odpovédnost za Ujmu zpUsobenou opravnénym
provozovanim odbornych innosti nebo sluzeb (zejména poskytnuti rady,
navrhu, projektu, posudky, kalkulace, pfedpovédi, testovéanim, zkouskami,
certifikaci, softwarem apod.), pokud jsou tyto ¢innosti vykenavany za Uplatuy,
nebo za okolnosti, kdy by jinak Uplata za tyto innosti poZadovana byla.
Profesni odpovédnosti neni poradenstvi v souvislosti s vyrobkem doddavanym
pojistényrm na trh.

38 Promé&nnd hodnota - zejména roéni obrat, pocet zaméstnancd, rozloha
uzitné plochy, objem mezd.

39. Sesedani pady - klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé
v disledku plsobeni prirodnich sil nebo lidske innosti.

40. Sesuv pudy - pohyb hornin z vyssich poloh svahu do nizsich, ke kterému
dochdzi plsobenim zemské tize nebo lidské cinnesti pfi poruseni podminek
rovnovahy svahu.

41. Skuteéna skoda - zmenseni majetku poskozeného ve srovndni se stavem,
jaky byl pfed zpUsobenim skody, resp. to, co je nutné vynalozit, aby byl
obnoven plivodni stav majetku poskozeného.

42 Spoludéast - ¢astka dohodnuti mezi pojistnikem a pojistitelem v pojistné
smlouvé, kterd se odecitd od pojistného plnéni pfi kazdé pojistné udalosti.

43, Sublimit plnéni— maximalni hranice pojistného plnéniv ramei celkového

sjednaného limitu plnéni.
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44, Skoda na véci - skuteénd skoda, k niz doilo pokozenim, znicenim véci nebo
ztrdtou véci,

Skodami na véci viak nejsou:

skody na datech ulozenych v elektronickych nosi¢ich nebo piendsenych

elektronickymi prostfedky,

b) skody, k nimz doslo v dusledku spojeni, smiseni vadného vyrobku s jinymi
produkty nebo pfi daldim opracovani nebo zpracovani vadného vyrobku;

¢} skody, k nimz doglo v disledku odstranéni, demontdaze, vyjmuti nebo
uvolnéni vadnych vyrobk( nebo stavebnich dild a v disledku montdze,
pfipevnéni a osazeni nezavadnych vyrobki a stavebnich dil(;

d) Skody zpUsobené poskozenim nebo znicenim vyrobkd, které byly
vyrobeny nebo zpracovdny pomoci stroju dedanych, montovanych,
opravovanych nebo udrzovanych pojisténym.

45, Skodni udélost — jakdkoliv uddlost, na jejim? zakladé vznikla Gjma, kterd by
mohla byt divodem vzniku prava no pojistné plnéni.

46. Tabak — tabak, tabakové vyrobky (véetné nopf. filtrd cigaret, elektronickych
cigaret atp.), veskeré vyrabky typické pro koufeni nebo jinou konzumaci tabdku.

47 Teroristicky €in — provedeny ¢in/akt, nebo hrozba provedeni tohoto inu
véetné, ne viak pouze, za pouziti sily nebo nasili, a to jakoukoli oscbou nebo
skupinou osob jednajici samostatné nebo jménem jakékoli orgaonizace
nebo vldidy, které jsou spdchany za politickym, ndboZenskym, ideologickym
nebo cbdobnym ucelem, véetné zaméru ovliviovat jakoukoli viddu, a/nebo
zastraSovani vefejnosti.

48, UZivani véci - stav, kdy pojistény ma véc ve své moci a vyuziva jeji uZitné
vlastnosti.

49 Ujma na zdravi - télesné poskozeni fyzické oscby.

50. Umyslné zphisobenou skodou nebe jinou Gjmou - ékoda nebo jing Gjmo,
kterd byla zpusobena amyslnym kondnim & Umyslnym opomenutim
pojisténého, jeho statutarniho zastupce nebo odpovédného fidiciho
zaméstnance nebo Umyslnym jednanim nebo Gmyslnym opomenutim treti
osoby s védomim pajisténého, jeho statutarniho zdstupce nebo odpovédného
fidiciho zaméstnance, Védomaost uvedenych osob o vadnosti nebo Skodlivosti
vyrobkl doddvanych na trh nebo o vadnosti poskytovanych sluzeb bude
povazovdina za rovnocennou s Umyslem.

51. Viée - pro Ucely tohoto pojisténi pouze véc hmotnd, véetné souldstl véci
a prislusenstvi véci.

52. Vada vyrobku — stav, kdy vyrobek nevykazuje stanovené, ocekavané
nebo dohodnuté vlastnosti. V pfipadé ocekavanych vliastnosti se jedna
o takové vlastnosti vyrobku, které u néj lze rozumné aéekdvat s ohledem
na predpokladany Gcel pouziti vyrobku a moznosti védy a techniky v dobé
uvedenivyrobku na trh.

53. Vyrobek - jakakoliv:

a) movitd véc, kterd byla vyrobena za Gcelem uvedeni na trh;

b) budova nebo nemovitost, véetné jejich Casti.

Za vyrobek se pro Ucely tohoto pojisténi povazuje i vykonand prdce po jejim

preddni. Zo nedilnou soucdst vyrobku se povaozuje také nahrany zakladni

firmware (v&. zékladnich dat), ktery dodal pojistény sout¢asné s vyrobkem. Je-li
piicina zpuscbené Ujmy ve vadé zdkladniho firmwaru, nepovazuje se takto
zpUsobend Ujma za Ujmu zplusobenou poskytovanim softwaru. Viyrobkem
nejsou vysledky dusevni tvofivé ginnosti a jiné obdobné innosti, jako napf.
projekty, posudky vieho druhu, audity, software, grafickd dprava textu apod.

54. Vyro&ni den poéatku pojisténi — den, ktery se Cislemn dne v mésici
a pojmenovanim mésice shoduje se dnem pocatku pojisténi.

55. Zaméstnanec — kazdd fyzickd osoba, kterou pojistény pouzil ke své cinnosti
paojisténé na zdkladé pojisténi podle téchto pajistnych podminek, a to na
zékladé prévniho vztahu vyplyvaijiciho z pracovnépravnich predpist

56. Ztrata véci - stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své vili moznost s véci
disponovat.

57. Zvife - je pro Ucely tohoto pojisténi povazovano za véc hmotnou, movitou
v rozsahu, ve kterém to neodporuje jeho povaze. Ustanoveni zdkona o vécech
se no Zivé zvife pouziji jen v rozsahu, ve kterém to necdporuje jeho povaze.
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58. Zivotni prostFedi - vie, co vytvaii prirozené podminky existence organismd,
véetné ¢lovéka a je pfedpokladem jejich daldiho vyvoje. Jeho slozkami jsou
zejména ovzdusi, voda, horniny, puda, organismy, ekosystémy a energie.

CLANEK 22

ZAvéreénd ustanoveni

1. Pojisténi sjednané na zdkladé pojistné smlouvy, jejiz soucdsti jsou tyto VPP,
se fidi pravnim fodem Ceské republiky a pro feseni spord vzniklych pfi tomto
pojisténi jsou pfisluéné soudy Ceské republiky. Totéz plati pro pojisténd rizika
umisténd v zahraniéi, pokud pravni pfedpisy statu, kde je pojistné riziko
umisténo, nestanovi pouziti svych predpisl.

2. Tyto VPP nabyvaji platnosti dne 1. €ervence 2020.
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